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Introduction :

 

La poésie de Nostradamus a joué magnifiquement son rôle en traversant les siècles, transportant la clé ouvrant le terrible message pour l’humanité, ce message est troublant, et révèle beaucoup trop de vérité sur le devenir humain.

 

En laissant entrevoir la véritable folie des hommes, avec leurs inconsciences à créer sans cesse toujours plus de superflus, détruisant ainsi l’essentiel au nom d’un principe financier, provoquant cette réaction en chaîne, qui en fin de compte ne profitera à personne.

 

Depuis plus d’un siècle et demi, l’homme vit un rêve matériel détruisant tout sur son passage, la facture à régler sera très lourde d’après Nostradamus.

En deux cents ans, l’homme n’a jamais vécu aussi loin de la création, ignorant les règles les plus fondamentales de l’existence.

 

Afin qu’aucun doute ne subsiste sur la mise à jour du secret d’expression laissée par Nostradamus, nous présentons ici, ce qui n’a jamais été édité ni découvert au cours des cinq derniers siècles.

 

Ces travaux ont été faits dans le plus grand secret, au vu de leurs contenus, il était préférable de garder une certaine discrétion sur la révélation et son origine, tellement le dessein est grand.

 

La révélation de l’écriture secrète de Nostradamus aura pour unique but de dévoiler ce texte crypté, les analyses sont déposées sur le site dédié à ce livre, vous trouverez les liens dans les paragraphes qui vont suivre.

 

Il est important de consulter les analyses, celles-ci contiennent des preuves irréfutables de mise à jour, indiquant que ces textes sont véritables.

Ceci afin d’admettre que, si cette parcelle de vérité est bien réelle, ce qui s’ensuivra dans la révélation le sera également.

 

En admettant la véracité des faits, il sera facile d’entrevoir la suite réalisable des événements, pour ce qui est annoncé concernant le futur de l’humanité, une révélation ne peut se faire sans qu’au préalable des preuves irréfutables soient présentées.

Un présage doit posséder des antécédents de véracités afin d’être pris en considération.

 

Pour de nombreuses personnes, cette évidence d’expression sera douteuse, pourtant ce fut réellement ce que Nostradamus nous avait laissé à tous, dans le petit texte de quatre lignes d’un quatrain.

Là se situera la sténographie de Nostradamus véritable tour de magie sous le regard de l’humanité.

 

Vidéo de la passation des pouvoirs de lecture :

https://youtu.be/LnPEKiJ3mZ8

 

Aujourd’hui le temps se raccourci, et certains événements dramatiques doivent être dévoilés, car, il est l’heure pour cette grande révélation, même si celle-ci fait souffrir, nous devons être prudent et prendre cette révélation comme étant plus que réalisable.

 

Notre époque est bien loin d’entendre ce qui doit être annoncé, trop bien installer dans son confort actuel, c’est pourquoi nous dévoilons le principe complexe de la révélation, surtout afin de bien démontrer qu’il n’y a aucune supercherie.

 

La science moderne n’aura aucune de peine à s’affirmer ici, en n’espérant qu’aucune hégémonie de celle-ci ou de toutes autres formes d’institution ne s’empare de ces textes.

_________________________

 



 

 

Retour à la table : 

Un homme hors du commun :

 

Nostradamus était à la foi médecin pharmacien mathématicien, de plus astrologue voyant et prophète, comment avons-nous pu croire pendant 5 siècles que cet homme nous avait laissé une œuvre aussi stupide.

 

Une poésie à la limite du ridicule, par des vers poétiques non équilibrés, des mots mal orthographiés, et parfois créés de toute pièce sortie de l’imagination de Nostradamus, nous sommes loin des écrits de Ronsard ou Rabelais.

 

L’ensemble ne correspondait pas à l’homme, ou plutôt à la rigueur de ses études, car Nostradamus incarnait le sommet des sciences de son époque.

Que diront les descendants de notre époque actuelle dans cinq cents ans.

 

La médecine du seizième siècle n’est que du charlatanisme par rapport à la médecine d’aujourd’hui.

Nous qui sommes à l’heure de l’informatique médicale du nucléaire et des premier pas sur la lune, alors que nous tirons toujours la chasse d’eau et lessivons nos voitures ou les rues avec de l’eau consommable.

Cette eau potable commence d’ailleurs à manquer cruellement à plus de la moitié de la planète.

 

Voici un principe d’erreur d’interprétation, ces erreurs ne sont que le résultat des habitudes, c’est avec un de ces principes de l’habitude que Nostradamus à crypté ses textes, permettant à ceux-ci de traverser les siècles sans être découverts.

 

Les habitudes de lecture ont permis de rendre invisibles leurs contenus secrets, sinon la remise en question de l’intellect aurait été aussi complexe que d’installer un nouveau réseau d’eau pluviale pour laver nos voitures.

La majorité des hommes ont l’habitude de ne pas chercher plus loin que le bout de leurs nez.

 

Nostradamus s’est largement servi de ce réflex humain, ne pas se remettre en question, et d’avoir la certitude de ce que nous avons appris, de ce que nous connaissons.

 

Nostradamus a écrit ses textes en sachant qu’une issue existe, à nous de l’entrevoir, si les événements ne devaient pas être irrémédiables, Nostradamus n’aurait jamais rien écrit d’aussi complexe.

 

À partir de la lecture de cette révélation, l’homme devra considérer son existence différemment, pour certains, ils devront préparer une sauvegarde, même si le contenu de ces révélations parait, pour le moins impossible en réalisation.

 

Retour à la table : 

Précisions importantes :

 

La clé d’ouverture des textes ou raisonnement de cryptage de Nostradamus sera d’une telle complexité, qu’elle était obligée de se fondre dans la masse des mots.

Cette complexité viendra d’une part, par son fonctionnement de rangement des indications, mais aussi par l’explication qui doit être faite à chacune des opérations, afin que celle-ci soit assimilable.

 

N’oublions pas que nous nous trouvons en face d’un travail de l’esprit, qui sera compris que par l’esprit.

Vu l’étendue il sera impossible de faire la démonstration de cette clé de cryptage dans ce livre, celle-ci exigerait trop de pages, néanmoins elle sera consultable sur le site Internet dédié à ce livre indiqué plus loin dans les textes.

 

La révélation contenue dans ce livre comprendra huit cents paragraphes, dévoilant uniquement le contenu de la première centurie révélant les sentences du Monde.

Vous trouverez le principe de cryptage complet d’environ 500 pages traitant de tous les principes utilisés dans le site dédié à ce livre à :

 

http://www.nostradamusbp.fr/Table1.htm

 

Vous trouverez principalement dans ce site :

La façon de construire la prose :

Le grand texte en prose qui aura plus d’un mètre de largeur, et qui sera non publiable.

Les analyses de chacune des lignes de la prose à l’identique, et leurs analyses en tableau.

 

http://www.nostradamusbp.fr/prose.html

 

L’analyse du premier quatrain de la première centurie, qui totalise 20 pages pour les quatre degrés de compréhension.

L’exemple des analyses de certains quatrains définissant les principes de décryptage et de révélation :

 

 

 

http://www.nostradamusbp.fr/Analyses/TabledesQuatrain.html

 

La lettre à César fils de Nostradamus décrypté

 

http://www.nostradamusbp.fr/Table_Cesar.htm

 

Et toutes les informations inhérentes au décryptage de tous les textes.

_________________________

 

Retour à la table : 

L’ordre des choses :

 

La même clé dissimulée dans trois endroits différents.

Nostradamus nous avait laissé de nombreux indices visibles dans ses textes selon un ordre précis.

 

Dans le pseudonyme :

 

Prendre le livre à son véritable début était une des solutions, c’est-à-dire en partant du titre, en nous posant la question pourquoi Michel de Nostredame avait-il pris un pseudonyme.

L’invention de l’imprimerie était récente et sachant que les incunables de l’époque n’étaient pas nombreux sur les étagères des éditeurs, de plus Nostradamus n’était pas suffisamment connu pour ce dissimulé derrière un pseudonyme, il y avait donc autre chose.

 

Le pseudonyme : révélait trois clés de lecture, plus une quatrième faisant appel à l’alphabet de substitution :

Le principe de ces trois clés nous indique comment construire la prose et nous instruit sur la façon de lire les quatrains.

De plus ce pseudonyme nous dirige vers Gui d’Arezzo fondateur des notes de musique qui serviront d’exemple principal pour la construction de la prose.

 

Vous trouverez la composition du pseudonyme sur le site dédié à ce livre à :

http://www.

nostradamusbp.fr/catalog23/Chemin_1_logique_de_Nostradamus.html

 

_________________________

 

Dans la lettre à son fils :

 

La lettre adressée par Nostradamus, à son fils César comprend le principe de composition et de lecture à partir de la façon d’entendre les textes.

De plus Nostradamus incorpore des passages bibliques dans cette lettre, mais ces passages bibliques ne seront pas le véritable message, le vrai message sera contenu dans la bible avec les paragraphes suivant celui indiqué dans la lettre.

 

Dans les vingt-deux premiers quatrains :

 

Certains quatrains libèrent un contenu de décryptage, les plus révélateurs seront les quatrains 11 et 22

_________________________

 

Un autre élément dans la mythologie hébraïque :

 

L’alphabet hébraïque se compose de 22 lettres, ce sera dans une partie de ces 22 premiers quatrains de la première centurie que des éléments similaires au pseudonyme seront répartis.

Sera contenue également une partie des informations de la lettre à César confirmant la présence d’une autre lecture.

Les éléments contenus dans ces quatrains seront les plus importants, non seulement ils confirmeront le contenu du pseudonyme, mais seront également répétitifs et complémentaires de la lettre à César.

 

Ces trois textes réunis ensemble fourniront la totalité du principe de décryptage :

À savoir : pseudonyme = 3 clés + lettre à César + 11em+22 em+4em+ 15em+ 17em et premier quatrain = obtention de tous les principes complexes de composition et de lecture des textes

 

Nostradamus nous fournit de nombreuses petites annotations, afin de nous mettre sur la voie, voici un des nombreux exemples inscrits dans la lettre adressée à son fils César :

Nostradamus écrit (la moyenne qui sera au milieu des anges)

Les 22 lettres de l’alphabet hébraïque seront considérées ici comme étant le monde angélique, la moyenne qui sera au milieu des anges sera le nombre 11, exactement le nombre pour les lettres contenues dans le pseudonyme Nostradamus.

Ce qui nous met sur la voie du quatrain no 11 : celui-ci nous indique le mouvement du sens de quelque chose qui se fera à partir du cœur, des pieds et des mains.

Bien entendu il ne faut pas prendre cœur pieds et mains en tant que membre et organe, mais les considéré différemment :

Le cœur sera le milieu de la première centurie donc le quatrain 50 :

Les pieds seront considérés comme étant les pieds poétiques :

Et les mains définiront le manuel du cryptage.

Le nombre 11 ouvre 14 portes différentes, les expliquer ici serait trop contraignant et surtout demanderaient trop de pages qui nous éloigneraient du but de ce livre :

Vous trouverez toutes les significations sur ce paragraphe sur le site dédié à ce livre à :

 

http://www.

nostradamusbp.fr/catalog23/Chemin_1_logique_de_Nostradamus.html

_________________________

 

Retour à la table : 

Une éternité :

 

Il m’aura fallu 38 années d’un travail incessant pour comprendre les règles de l’expression secrète de Nostradamus à partir du principe de la prose, et surtout de la ligne 32, certaines lignes seront moins cryptées que d’autre.

 

Au début de la mise à jour de ces textes, les paramètres de lecture n’étaient pas encore découverts si bien que le décryptage se fit sur les mots les plus faciles à lire, ainsi les lignes comportaient de nombreux blancs.

Les éléments manquants ne permettaient pas de lecture complète des événements.

À force d’étude et d’acharnement, la prose vit le jour petit à petit, mais les paramètres de lecture furent plus subjectifs par les petits textes de quatre lignes que sont les quatrains.

La constitution de la prose sera le texte le plus facile à composer, le premier quatrain se range verticalement selon le principe de

Gui d’Arezzo et les notes de musiques.

Ensuite le second à côté toujours verticalement et ainsi de suite jusqu’à 100.

 

Vous trouverez ce principe de composition sur le site dédier à ce livre à :

http://www.nostradamusbp.fr/album/kindl_1.html

 

Au moment précis où le texte sera composé, tout se compliquera, le texte est entièrement illisible, sauf après avoir passé plusieurs dizaines d’heures, les mots commenceront à révéler des phrases découvrant l’écriture phonétique.

Chacun des textes éclairera le suivant, il en va ainsi pour les lignes de la prose, on ne pourra pas lire ligne no 10 si au préalable les précédentes ne sont pas mise à jour.

La prose éclairera la façon de lire les quatrains, et les quatrains feront de même, si bien qu’il aura fallu remettre des centaines de fois l’ensemble de l’ouvrage sur la table et tout recommencé.

Nous pouvons affirmer que les textes de Nostradamus seront une composition à compréhension évolutive

La ligne 32 sera le principal vecteur de la révélation de l’écriture secrète et de la lecture de tous les textes.

Cette ligne sera confortée la ligne 15 -16 et 17 :

Ces lignes décriront une partie de l’histoire de France avec Napoléon écrite correctement ainsi que Louis XVI contrairement à l’empereur sera écrit phonétiquement.

Toutes ces lignes ont contribué à la mise à jour définitive des textes, mais les plus exceptionnelles demeurent pour moi les lignes 31 et 32.

Aussi surprenante qu’elle peut-être cette ligne 32 est véritable, dans sa composition.

Un exemple de la sélection des trente deuxièmes pieds poétique dans chacun des quatrains composant la ligne 32 se trouve sur le site dédié pour ce livre à :

 

http://www.nostradamusbp.fr/album/Kindl_4.html

_________________________

 

Contenu de la ligne 32 :

 

À la lecture tu auras des rêves en ayant les vœux que ce code révèle la connaissance, de cela le premier tu es Patrick, tu as hâte de trier ce code, en voulant l’effet en faisant les heures de ce pouvoir lourd.

Longuement tu auras le souci de lecture mise par ce sens, à l’intérieur sera celée la clé, par cette élection de lecture liée, pour émettre mes heures tardivement.

L’art sera par les stances à l’intérieur de cette connaissance, seul par cela, ici sera l’épée par cet art, les récits seront refaits par ce fier jeu des mots d’hier.

L’époque, nous espérons que du Père tu auras nettement, tu as tardivement cet art aux rimes écourtées, et pouvoir par cet art avoir les récits.

Ils seront les premiers de la Sainte Création, la connaissance de l’air des mots et de l’époque.

 

Voici le lien de la ligne 32 :

 

http://www.nostradamusbp.fr/catalog22/Ligne32.html

_________________________

 

Retour à la table : 

Avertissement sur l’écriture

 

L’écriture de Nostradamus à une âme et comme telle j’ai respecté son style d’expression afin de restitué l’âme des mots le plus proche possible de la composition de Nostradamus.

Celles-ci seront les véritables expressions de la pensée de

Nostradamus nous arrivant directement du seizième siècle.

Certaines phrases seront d’une très grande subtilité, tandis que d’autre seront médiocre, ou bien : mon décryptage était médiocre, cela est possible.

J’ai juste rajouté certains articles définis ou indéfinis, ainsi que les déterminants démonstratifs indéfinis partitifs relatifs et autres, etc.

 

Rajouté tous ces petits articles à l’essentiel des mots que Nostradamus à inscrit, car n’oublions pas que Nostradamus indiquera un événement qu’avec les mots résumant l’événement :

Exemple : terre tremble casse montagne : ou bien : tu trouvé lecture avenir.

Comprendre un quatrain entier demande entre 50 et 60 heures

_________________________

 

Une œuvre gigantesque :

 

Nostradamus à créé une œuvre gigantesque il le déclare dans la prose à la ligne no 9

Il dit avoir créé un million de mots, d’après mes calculs je suis à trente mille mots près, proches de ce chiffre considérable.

Vous trouverez le grand texte en prose sur le site dédié à ce livre à :

 

http://www.nostradamusbp.fr/prose.html

 

Ce texte aura la particularité d’être illisible sauf quelques lignes dont ce nombre de mots sera indiqué de façon claire.

Voici le lien de cette ligne indiquant le nombre de mots :

 

http://www.nostradamusbp.fr/catalog22/Ligne9.html

 

Dans le texte en prose, Nostradamus incorpore un cours d’enseignement permettant d’identifier l’écriture illisible.

La vie de Napoléon sera décrite clairement dans le début des lignes 15, 16, et 17.

Le prodige de ces lignes se fera par le nom de l’Empereur qui sera écrit de deux façons différentes, l’une phonétiquement l’autre écrit correctement à une lettre près. De plus Nostradamus pousse l’exploit d’écrire Bonaparte presque complètement il manquera seulement deux lettres à ce nom.

Voici le lien concernant cette ligne :

 

http://www.nostradamusbp.fr/catalog22/Napoleon.html

 

Si l’Empereur est inscrit, il était évident que Louis XVI devait l’être aussi, ce fut le cas.

Une partie des événements ayant contribué à la chute du roi de France seront inscrits dans ce texte.

 

Louis XVI sera inscrit phonétiquement, l’histoire de la fuite du roi et son décès sera écrite phonétiquement, suffisamment clairement afin que cette ligne soit comprise.

Ces éléments n’étaient que le début de mes travaux de mise à jour des textes, Nostradamus étant voyant, il sait que si je ne comprends pas je risque d’abandonné, puisque mon projet était de tout arrêter.

Voici le lien de ces lignes :

 

http://www.nostradamusbp.fr/catalog22/LouisXVI.html

 

La ligne 31 de la prose sera le document par excellence, cette ligne me concerne et représente le déclic permettant de comprendre la réussite du décryptage.

Cette ligne me perturba au point d’avoir la nuit la plus longue de mon existence, celle-ci commença le 9 juin 1989 et se termina aux environs du 21 ou 22 septembre de la même année.

Voici le lien de cette ligne :

 

http://www.nostradamusbp.fr/Prose/Ligne31.html

 

Pour ces exemples nous n’irons pas plus loin, ils seront je le pense une preuve suffisante de la mise à jour du secret de Nostradamus.

_________________________

 

À partir d’une mauvaise intention :

 

Ce sera en 1980 qu’une mauvaise traduction des textes de Nostradamus me fut offerte.

Devant l’immense succès de celle-ci, et surtout le faible contenu de révélation, je me sentis la capacité d’écrire la même chose avec un peu plus de mensonges.

Mon désir du moment était d’écrire des fadaises comme celles que j’avais sous les yeux.

D’ailleurs l’auteur de ce livre avait eu tellement de succès, que j’aurais, moi aussi voulus une part de ce gâteau, le marché de la fausse prophétie rapportait beaucoup.

 

À cette époque jamais je n’aurais imaginé une seule seconde mon implication dans cette histoire.

 

 

Voici ce que Nostradamus écrit à ce sujet :

331) Là tu as l’art en ayant l’air des mots, l’épée de ce pouvoir sera publiée en ayant cette belle lecture de ce code.

Tu as voulu par cet art, faire de l’argent4 afin de régir et régenter, tu seras professeur par ce jeu.

J’ai vu les scènes des gens à l’intérieur.

Nous avons par cela, voulu cette haute coutume de la connaissance et, tourmenter par cet excès de la connaissance, exceller dans ce savoir celer, ici sera l’art de refaire ce pouvoir.

***

François Mitterrand venait d’accédé au pouvoir, je me mis en quête de trouvé un élément permettant de raconter un début d’histoire crédible sur le parti socialiste.

Ceci afin de concrétisé mes sornettes, mais en vérité je n’avais fait qu’ouvrir ma propre boite de Pandore.

Plus je lisais les textes de Nostradamus, et plus s’insinuais en mois une confuse expression, ou tout au moins un semblant de message que l’on pourrait dire subliminal.

Le cerveau a parfois la faculté d’assembler un assortiment de choses ou vérités dissimulées derrière différentes expressions.

 

Après 9 années de recherches stériles, mon capital de patience s’étant épuisé, se rajoutant à cela, aucune baliverne écrite en 9 ans.

En revanche un énorme travail de recherche ayant occupé toutes mes soirées et mes weekends s’empilait sur ma table de travail.

 

Une vie de couple en souffrance, trop d’indisponibilité, et ce livre qui n’avait jamais vu le jour.

La décision fut prise en février 1989, de brûlé dans la cheminée tout ce qui pouvait rappeler de près ou de loin Nostradamus, bien décidé à rattraper le temps perdu sur ces recherches inutiles.

 

Le feu dévorait les centaines de feuilles griffonnées, où se succédaient des assemblages de textes illisibles.

Et d’un coup, une grande feuille de bristol quadrillé attira mon attention, oubliée, toute en bas de la pile elle me faisait face, en ayant l’insolence d’être plus épaisse que les autres feuilles.

Machinalement avant de la détruire, jetant un dernier coup d’œil sur cette perte de temps, une phrase que je n’avais jamais vue, totalement différente de toutes les autres venait de me sauter aux yeux.

 

Mon prénom était orthographié phonétiquement à la ligne 32.

Dans le courant de cette même nuit, je découvris la suite de la phrase m’indiquant que le sens de clé était mis.

La surprise était énorme, je n’arrivais pas à admettre que Nostradamus pouvait s’adresser à quelqu’un de notre époque de cette façon, mais que si c’était le cas, l’événement demeurerait sans précédent.

Pourtant malgré ce début de révélation, le doute était toujours présent à mon esprit, m’efforçant de croire que le hasard pouvait y être pour beaucoup.

Et depuis 35 ans maintenant j’essaie de répondre à cet honneur que m’a fait Nostradamus.

 

 

La création de cinq dictionnaires :

 

Il aura fallu créer :

Un dictionnaire sur les mots d’ancien français avec leurs diminutifs phonétiques,

Un dictionnaire sur les prononciations phonétiques allant de la simple lettre ne dépassant pas plus de trois lettres.

Un dictionnaire de mot entier exprimant les sons phonétiques dans leurs ensembles complets de lettres des groupes de lettres et pieds poétiques.

Un dictionnaire comprenant tous les mots écrits à l’envers traduit dans notre langage actuel.

Un dictionnaire de mot comprenant les lettres de substitution des points voyelle et des points consonnes et des lettres aux symboles similaires et inversables.

_________________________

 

Un quatrain comprend plusieurs formes de Révélations :

 

Nostradamus incorpore dans chacun des quatrains plusieurs présages dont le contenu représentera diverses fonctions ou révélations.

 

1) — Des messages indiquant le cryptage, ou la réussite du décryptage :

2) — Des messages d’origine divine, et l’aide du divin par la voyance et la transmission du don de lecture :

3) — Les souffrances de Nostradamus pour la mise au point de cette écriture :

4) — Des présages sur l’avenir du monde, ainsi que la description de certaines scènes :

5) — Le but des textes et leurs divulgations :

6) — Des datations non conformes aux principes auquel nous pourrions nous attendre.

7) — Des messages personnels sur la présence de Nostradamus à mes côtés, souvent lorsque je baisse les bras, et que ma solitude me pèse au point de tout abandonné.

 

Le principe de révélation pourra être compris uniquement après avoir décrypté un quatrain, et à partir de cet instant la complexité ne fait que commencer.

Le présage complet ne pourra être compris en totalité que si la centurie auquel le quatrain est rattaché est décryptée complètement, un quatrain ne représente qu’un élément de complément.

 

Le présage du monde ainsi que sa position dans le temps ne verra véritablement le jour qu’avec le décryptage de la totalité du livre Nostradamus.

L’œuvre de Nostradamus est puzzle ou la place du quatrain sera représentée par une pièce de ce puzzle.

Nous pouvons affirmer qu’un quatrain représente l’ADN du corps de la prose, ou du corps du texte, puisque chaque élément contient à lui seul une parcelle représentative du tout.

 

Lorsque nous décryptons un quatrain, celui-ci contient la parcelle révélatrice de l’avenir, nous pouvons comprendre ce présage. Mais la chronologie sera obtenue uniquement par des dates relatives à la mise à jour des centuries.

 

Nostradamus a employé un stratagème de datation que seul un voyant pouvait utiliser, il se sert de l’existence d’une personne pour dévoiler certaines dates.

Ainsi dans la quatrième centurie Nostradamus écrits :

(a priori tu as soixante-deux ans) :) quelques quatrains plus loin il écrits : (maintenant tu as soixante-trois ans) nous venions de passé le mois de mars date de mon anniversaire.

La chronologie du temps se fait souvent à partir de la date de découverte du quatrain ou bien la datation se trouve inscrite de telle façon que seul le traducteur la comprendra.

 

Nostradamus écrit dans la quatrième centurie (ce sera dans seize ans) puis il écrits quinze quatrains plus loin (maintenant ce sera dans quinze ans) nous venions de passé le mois de janvier.

 

La quatrième centurie réserve bien des surprises outre ce principe de datation d’autres dates seront inscrites phonétiquement.

Toutes les centuries sont intéressantes, elles ont l’avantage de se compléter en prolongeant la description des événements du texte précédent.

_________________________

 

Retour à la table : 

L’influence d’Héraclite :

 

Dans la lettre qu’il dédie à son fils César, Nostradamus parle d’Héraclite afin de nous mettre sur la voie, sur la façon dont sera écrite la révélation.

Nostradamus a opacifié son œuvre, n’ayant surtout pas le choix, en écrivant à la manière d’Héraclite.

Un quatrain ne pouvant transporter les ponctuations au milieu des mots, ce sera nous de les réinstaller, ainsi, un sujet ou un verbe pourront servir pour deux phrases différentes, et comme nous le constaterons parfois à plus de trois phrases.

 

Ponctuer Héraclite représente un exemple fondamental dans la lecture des textes de Nostradamus, il sera souvent difficile de savoir si un mot se rattache à la phrase suivante ou précédente.

Nous devrons pour ce sujet envisager une conversion tous les cinq ou six mots et considérer ce groupe de mots comme étant une phrase indépendante du reste du texte.

 

Si l’on se donne la peine d’analyser les résultats de décryptage issu des textes de Nostradamus, nous nous apercevons que les révélations bonnes ou mauvaises se côtoient indirectement, dans le même contexte, et indistinctement dans le même texte.

La cause sera évidemment le manque de ponctuation qui ne peut se faire à partir d’un texte réduit en syllabes ou en pieds poétiques, l’incorporation d’une ponctuation ne peut se faire au milieu d’un mot.

 

L’obscurantisme d’Héraclite permet d’ouvrir davantage la raison en éclairant la pensée, par le surcroit de questions ouvrant les hypothèses d’un raisonnement.

Les textes de Nostradamus fonctionnent en partie de cette même façon, le nombre d’hypothèses établi sur un même sujet répété 50 fois ne peut qu’apporter la lumière du contenu désiré par la révélation.

Tout comme les textes d’Héraclite, ce sera à nous de fournir ou bien de redécouvrir la ponctuation des textes.

 

Les textes de Nostradamus tous comme les écrits d’Héraclite ne sont pas des textes incompréhensibles ils sont tout simplement incomplets.

Beaucoup ont affirmé l’obscurantisme de l’écriture de ces deux hommes, alors que l’élément manquant à la bonne compréhension sera simplement l’esprit qui complètera la valeur sibylline des messages qu’il soit philosophique, ou spirituel.

Tous les éléments seront sous nos yeux, à nous de les réunir sachant que la véritable liaison sera l’esprit insufflé par la connaissance des causes et de tous les principes divinatoires de ces expressions, elles deviendront évidentes et seront de raison phonétique

 

 

Les corrections orthographiques :

 

Dans les nombreuses éditions, l’ouvrage de Nostradamus a été corrigé par les rééditions successives du temps passé, supprimant les nombreuses fautes d’orthographe voulues par l’auteur des centuries, et utiles aux principes phonétiques de la révélation.

Le seul texte qui en a le plus souffert fut la prose, les corrections ont changé le nombre de pieds ou groupe de lettre.

L’équilibre des lignes n’a plus été respecté, les recherches sur le rééquilibrage fut fastidieuses et m’ont fait perdre des années.

Les textes ont été créés de telle façon que la correction de la faute d’orthographe ou de la lettre manquante dont la répercutions ou la répercussion était perceptible quatre ou cinq lignes plus loin.

Certaines de ces lignes comportaient des blancs illisibles et ne correspondaient plus avec la phrase en cours d’analyse.

 

La complexité :

 

Nostradamus est visionnaire et de sa lointaine époque il voit un avenir bouleversé par un accident à la suite d’une erreur d’une telle ampleur qu’il voit le monde s’effacer brutalement.

Alors cet homme va chercher un moyen afin d’avertir cette période de l’humanité lointaine, trop bien installée dans son confort et ses habitudes, elle ne verra rien venir.

Nostradamus va vivre véritablement ses visions, encore mieux, il finit par les maîtrisés, alors il va se mettre en quête de crypté son œuvre.

Alors il va chercher à travers le temps celui qui sera le plus proche de ses écrits, son don d’ubiquité va le faire se promener à travers le monde et le temps.

 

Il trouvera cet homme et établira un dialogue suffisamment dissimulé, mais pas trop, et suffisamment concis pour être compris de lui seul.

La méthode qu’il va employer sera ancré sur le principe de la compréhension, complexe certes voici le raisonnement de l’élaboration du principe cognitif.

 

Retour à la table : 

Une fonction cognitive.

 

Nous affirmons que, seul un petit ensemble de personnes pourra accéder à ce style de compréhension, ceci viendra par le manque, ou la possession des modules de l’esprit spécialisé dans le principe de cette fonction cognitive.

Le fonctionnement sera inné, et ne sera pas issu d’un apprentissage, seuls quelques paramètres de substitutions de lettres pourront tout au plus les influencer.

 

Pour les autres, ne possédant pas cette faculté, elle sera imputée à leur système central cognitif conscient, qui sera lent et surtout séquentiel.

Cette influence deviendra négative, en traitant uniquement, ce que le cerveau a déjà compris dans l’existence, et déjà enregistrer comme étant le définitif de l’expression.

 

L’œuvre de Nostradamus est un véritable traité du langage, où se mélangeront la syntaxe, la sémantique, la morphologie dérivative.

Elle sera suivie de l’encapsulation cognitive des mots à triples significations sans l’apocope, ni l’aphérèse, ni la syncope, qui deviendront l’aspect usuel de ces triples expressions.

 

Les modules cognitifs se répartiront également à partir d’une substitution presque complète de l’alphabet, celle-ci doit être maitrisée parfaitement pour donner accès à la morale philosophique de la révélation.

 

Nous pouvons affirmer que comprendre Nostradamus demande un nombre considérable de modules étrangers à la connaissance actuelle, celle-ci peut s’apparenter à la vision, ou tout au moins à la transmission de pensée à partir de la sténographie philosophique de Nostradamus.

La sémantique par généralité traite de tous les langages de l’humanité, qu’elle soit verbale ou écrite, ici la sémantique des textes de Nostradamus deviendra un tout autre exemple.

Elle fera d’abord appel la psychologie de l’individu traitant le texte global, ensuite l’individualité de chacun des mots à double et triple expression de chacun des textes.

Ensuite interviendra la logique qui sera en quelque sorte la sémantique conclusion, tirée à partir de la règle d’interprétation plausible, ou sémantique plausible d’attente.

 

Seule une ligne de texte mis à jour en totalité éclairera par ses surplus la ligne suivante, ceci pour le principe de la prose découverte en 1989.

Dans les quatrains l’effet se rétrécira, ce ne sera plus une ligne, mais un mot, qui une fois mise à jour permettra la révélation du mot suivant.

 

La lecture des quatrains possédera une tout autre forme sémantique définissant l’expression définitive, générale, et raisonnée comme nous venons de le voir simplement.

Les quatrains sont à l’origine comme leur nom l’indique, former par quatre lignes, les révélations produiront 8 lignes d’analyses, à l’endroit et à l’envers.

 

N’oublions pas que le mot quatrain, est former de quatre et un, ou quatre plus un, ou quatre moins un.

Un quatrain transporte à lui seul :

1) — Le texte publié en 1555, qui sera le véhicule de transport.

2) — Le texte constituant la prose, qui représentera les cours d’enseignement.

3) — La lecture à l’endroit, selon trois degré, passé présent et avenir.

4) — La lecture à l’envers, selon trois degré, passé présent et avenir.

 

Nous sommes parvenus avec le mot quatrain à l’indication de quatre lectures pour un seul texte.

La forme révélatrice du discours, par de nombreuses suggestions et beaucoup de sous-entendus, contiendront les fondements de l’art de parler et de lire autrement, et de manière naturellement claire.

 

L’expression cryptée des textes de Nostradamus ne s’apparente en aucune mesure aux universelles linguistiques connues, aucune des structures ne sera commune à toutes les autres langues ; or mis l’ancien français, le Français parfois le provençal et le Latin, mais uniquement identifiable lors de la découpes des syllabes.

 

De plus, la majeure partie du procédé sémantique sera d’apparence enfantine ou de l’exemple simple du S.M.S, et sera inhérente à ces deux structures d’expression.

Une partie sera originaire de l’apprentissage du langage chez les jeunes enfants, le langage parler écrit sera plutôt un sociolecte ou jargon issu d’une sténographie à convention privée, réduisant sa lecture où, le décryptage, à quelques individus.

 

Il est possible d’affirmer qu’un enfant serait plus en mesure de comprendre ce qui serait ici, hermétique pour les adultes.

La structure du langage représentera l’écrit proche du parler sans les règles grammaticales.

Ce style de connaissance étant déjà inscrit si l’on peut dire, dans la structure de l’expression du langage de l’enfant, l’orthographe étant une convention entre adultes de mêmes niveaux intellectuels, ces conventions seront beaucoup plus élégantes en apparence.

 

La pragmatique dans les textes cryptés n’est pas visible au premier abord, les éléments ne peuvent se manifester que dans la connaissance de l’élaboration de leurs contextes.

Sans cela la connaissance ne peut être comprise, le but de l’étude du premier degré consiste à mettre en évidence des éléments-clés visant à démontrer la présence d’une cohérence propre à ce langage.

 

Les universaux linguistiques présents dans les cours d’enseignement permettront de synthétiser la coutume d’expression, cette valeur linguistique sera uniforme pour l’ensemble des textes.

Ces universaux n’auront rien en commun avec ceux rencontrés dans tous les systèmes linguistiques traditionnels, ici, ils seront totalement indépendants de ce qui est connu, se présentant orthographiquement, selon plusieurs plans différent

 

Un quatrain sera avant tout anaphorique, en présentant plusieurs fois le même procès, qui servira de lanterne éclairant le manque de syntaxe des mots audibles et non lisibles.

En formulant plusieurs fois le même procès, il servira à montrer l’écrit visible sous un angle d’illisibilité.

En un sens nous pouvons affirmer que tout auditeur ne peut devenir locuteur à partir du texte d’origine, si au préalable, il n’a pas en mémoire les concepts d’expression subjectifs invisibles.

 

Il faudra, dans ce qui semblera une réponse évidente, prendre garde à l’abus des simplifications contenant les principes langagiers.

Le fonctionnement au demeurant subtil sera étroitement conçu afin que l’audibilité soit supérieure à la linguistique.

Cet effet indirect sera, comme nous le verrons un peu plus loin, dû au pragmatisme des doubles lectures des lignes, loin du langage ordinaire, mais d’expressions plus élargies.

 

Les textes de Nostradamus seront décrits comme locutoires dans le principe de la première composition que nous nommerons premier degré.

Sans celui-ci il n’y aurait jamais eu la mise en œuvre du langage révélateur du deuxième et troisième degré.

 

Ensuite il nous faudra considérer les textes comme illocutoires en première instance des deuxièmes et troisièmes degrés.

Dans ces degrés l’appui de l’écrit sera secondaire, et par la suite utile, on ne pourra comprendre l’écrit que, bien après l’avoir écouté, et séparer les différentes notes des expressions pour la mise en phase du langage.

 

À partir de cet instant précis, la construction des phrases pourra se faire, en leur attribuant leurs sens définitifs, afin de les comprendre.

Les multiples formes d’expressions seront les bases des cours d’enseignement contenus dans chacun des textes révélateurs, un mot, se présentera sous divers aspects presque illisibles, révélateurs de son message.

 

Par l’acte illocutoire, la révélation telle qu’elle se présente pourrait s’apparenter à une pathologie du langage ou du semblant d’expression.

Celle-ci pourtant ira bien au-delà de la simplicité de la révélation par une description du réel qui dépassera de loin ce qui peut être envisageable.

Ici, les mots seront le reflet incompréhensible de la première lecture de l’ensemble, sauf si ceux-ci sont épelés et ensuite écoutés.

 

À partir de cet instant interviennent les facteurs primordiaux des paramètres de lecture, uniquement sur les objets manquants compris ici par les espaces blancs situés entre deux mots, un mot contient deux approches, à chaque coupure d’un mot les approches se formeront.

Ainsi les approches et doubles approches seront situées de part et d’autre de la sélection expressive.

L’approche simple ne sera pas toujours un point-voyelle ou point consonne, et aura souvent la faculté de devenir à partir de la syncope du mot, l’apocope ou l’aphérèse des mots suivants ou précédents à écouter.

 

Ensuite à retranscrire le discours issu de la révélation, aura souvent plusieurs forces illocutoires différentes selon les degrés des énonciations, dans certaines circonstances, les données pourront produire individuellement un énoncé différent, inhérent de chacun des degrés de lecture

 

Le principe de la révélation écrite dans un sens imaginatif non visible aura besoin de l’argumentation puissante consistant en une répétition constante.

Elle sera appuyée par un certain nombre d’autres qui iront dans la même direction, ainsi un quatrain apportera une certitude confirmée par une dizaine d’autre dans la même centurie.

 

La réussite de traduction ou décryptage ne dépend pas d’un seul texte de quatre lignes, mais fait partie intégrante d’un ensemble, ou, l’argumentation de l’événement décrit sera présentée efficacement et définitivement sous une dizaine (voir plus) de plans différents.

 

Nostradamus a cloisonné la révélation, il l’écrit dans de nombreux quatrains, il faudra séparer les événements, et les regrouper ensemble.

 

Ainsi dans la révélation complète, seront compris tous les événements enregistrés dans une centurie.

Celle-ci représentera un texte en prose comprenant le passé le présent et l’avenir, le passé et le présent seront assez faciles à identifier, le futur sera réparti en bribe dans les 800 lignes analyses que représente une centurie.

Il sera pratiquement impossible de mettre à jour un événement complet si, cette centurie n’a pas été totalement décryptée.

_________________________

 

Nostradamus s’est servi en partie d’un langage de l’avenir :

 

Nostradamus est visionnaire, il voit l’avenir à travers les yeux des gens, c’est ce qu’il écrit dans les textes cryptés. Il a vécu à nos côtés pendant seize années, et en tant que visionnaire il se rend compte de l’évolution de l’écriture à travers le temps.

 

Quoi de plus naturel que d’employer une écriture qui sera rejetée par les pairs de l’orthographe, ou les ecclésiastiques, qui représentaient les personnages les plus dangereux à ces différentes époques pouvant autoriser ou interdire la diffusion de ces écrits.

 

Nostradamus va alors utiliser un langage de l’avenir, proche du SMS, il va écrire son secret phonétiquement, d’ailleurs son pseudonyme contient les symboles du SMS : Nostradamus.

Mais Nostradamus va compliquer son langage SMS il se servira du provençal du latin et de l’ancien français, en pratiquant l’apocope l’aphérèse et la syncope de ces mots.

 

Vous trouverez l’analyse du pseudonyme sur le site Internet :

 

http://www.

nostradamusbp.fr/catalog23/Chemin_2_logique_de_Nostradamus.html

 

Comme nous le constaterons, ce pseudonyme cachait trois clés contenant le principe complet du cryptage de la prose et des quatrains.

La quatrième clé sera obtenue selon le principe de cryptage de Jules César, qui pouvait aller jusqu’à trois lettres de substitution avant ou après le symbole d’origine.

Exemple pour le N de Nostradamus :

N= K : ou L : ou M : par anticipation inférieure avant le symbole N.

N= O : ou P : ou Q : par anticipation supérieure après le symbole N.

_________________________

 

Retour à la table : 

Le scribe de Nostradamus :

 

Je n’ai été que le scribe de Nostradamus, ma plume est devenue sa main, et son esprit est devenu le mien, et le mien fut le sien.

Ce décryptage pourra être contesté, mais devant les centaines de preuves, il sera avéré.

 

Nous ne pourrons pas nier que quelque chose de grand essaie de nous avertir, et nous aider, cela ne pourra en aucun cas être démenti, car les faits sont là.

Nostradamus manifestera sa présence à mes côtés sans cesse, il répond souvent aux questions que je pose sur mes incertitudes par l’intermédiaire des quatrains.

Les révélations contenues dans la quatrième centurie le démontreront facilement.

 

Un de ces événements se produisit en présence de ma fille, lui affirmant que Nostradamus était à mes côtés.

Je lui fis la confidence et lui demandais de poser une question à Nostradamus une fois avoir quitté le salon ou nous nous trouvions, mais avant de quitté cette pièce, je demandais à ma fille de ne pas oublier le nombre 50.

La réponse est parvenu deux mois après, dans le quatrain 58, la réponse fut : (Sandra si tu veux savoir, la réponse est dans ce livre).

Ma fille avait simplement demandé à Nostradamus, si la fin du monde avait lieu le 21 décembre 2012, nous étions le 10 décembre 2012.

 

***

 

Les lignes de ces quatrains font partie de la centurie no 4, écrite en gras ci-dessous sera la ligne d’origine du quatrain son décryptage sera en écriture penché.

Le nombre de mots du résultat sera considérable par rapport au contenu d’origine de cette minuscule ligne.

 

4 98 2 Moyennan Langres demipler affublez.

 

Par mes mots, écoutez gens ! Par ma foi le néant en année lentement arrive.

La prise de possession et le nantissement de la langue devront être gérés, l’air des mots et l’usage seront l’aide de l’aide émise et mimer.

Moi, je mets le pouvoir de l’air des heures, j’ai pleuré en ces heures errées, sur l’ère et les heures et les erreurs de la race.

La première connaissance sera belle, l’air des mots lentement sera en mots d’hommes.

Gens, écoutez-moi !

 

Comment peut-on rester indifférent lorsque nous lisons de telles lignes

Cela vaut bien de devenir le scribe de Nostradamus.

 

***

 

Nostradamus exprime souvent mes doutes, car j’en ai eu de nombreux et failli abandonner des dizaines de fois.

 

4 99 2 Respoussera si profond les Celtiques,

 

L’air des mots par les usages de cet essai sera le pouvoir de cette coutume, afin de pousser les hommes à connaître les heures que les peuples vont avoir.

Ils devront saisir de cette manière ici la prose, ce pouvoir de l’air des mots élevés qui fut fondé pour l’onde (la grande vague) qui a été sondée.

Le don sera dans mes notes, le délai sera laissé dans cet essai de la connaissance celé de cette lettre.

En tête tu as le doute de ce code, cette œuvre sera l’ouvrage de cet usage.

Le pouvoir de cet essai, les usages seront l’air des mots, et l’usage de cet essai sera le pouvoir, et cela vous le verrez en cette coutume.

 

4 99 5 Laisné vaillant de la fille du Roy,

 

Écoutez l’angoisse !, les Rois écoutez les idées de ce devoir difficile ! Vous aurez ce raide devoir de l’aide, afin d’aider pour ces défis, ce sera le Fils.

Je fis la filière de cet écheveau au premier être cela nous l’avons à deux.

Le désastre sera écrit, nous t’aidons en ces années lentement et nettement tu veilles.

Naîtra ainsi l’époque que j’ai laissée de cette manière ici, je fis cela qui sera d’Allah.

Ici il a écouté les angoisses des Rois, les idées de ce devoir difficile l’air des mots t’aide, permettra de réguler l’aide.

 

4 100 7 Sept mois grand guerre, mort gens de malefice

 

La connaissance sera ceci mon Fils, le savoir-faire fera la filière ici.

En ayant à l’âme le mal-être sera cédée l’aide à l’intérieur de ce jeu des mots.

J’ai de ces lieux, à l’intérieur les gens, ce sera le thème de maux ignobles.

 

En cette époque sera la circonférence, le mouvement circulaire sera arrêté tout sera repoussant.

Par ce thème en mots d’enfants pour les hommes seront les maux, maintenant vous aurez l’air des mots et les heures voulues, dans les vers poétiques seront les heures de verge.

J’ai eu les heures de guerre, à l’époque de mon errance, et j’ai eu l’année des Andes, l’année du danger qu’il faudra gérer de cette manière ici sera les eaux hautes pour les hommes.

Moi, en mots j’ai mis ce thème, ce même mémo au septième mois la thèse de la connaissance le sceptre et l’épée sera dans cet essai de la connaissance.

Ceci mon Fils sera le savoir-faire la filière de lecture ici qui fera mal à l’âme.

 

Nostradamus annonce des détracteurs :

 

4 96 5 La sœur aisnee de l’Isle Britannique

 

Et ici un Évêque voudra le code et niera la réalité, rien nulle chose le néant dira-t-il, ça ne vaut rien, que des bassesses.

Des ignominies de ces années, j’ai entendu ce temps, j’ai tellement hanté.

Tu as l’art, l’air et le bruit des mots, ébruite-le, tel j’ai laissé celer de cette manière ici la lecture liée d’Élie.

L’élection sera l’idée de l’aide qui donnera naissance de cette manière à la connaissance, la sagesse servira la raison par cette manière ici, les scènes auront leurs heures.

Ce souhait de l’usage sera cela que tu auras ici.

Allah sera là, par cette première et haute volonté de ce code, l’Évêque niera toutes ces choses qui ne valent rien et ne sont que bassesse.

_________________________

 

Il est bien évident que ce style de révélation ne laissera pas indifférent certains groupes humains dont beaucoup d’entre-deux détiennent bien entendu la science infuse du moins ils en sont persuadés.

Le cryptage de Nostradamus n’est pas une œuvre que l’on peut dénigrer sans l’avoir pratiqué.

Elle est le reflet d’un langage parmi les six mille langages et dialectes que nous avons dans le monde dont seulement un peu plus de 250 s’écrivent.

_________________________

 

Retour à la table : 

Exemple du principe de cryptages :

 

Voici quelques exemples du principe de cryptage, nécessaire afin de comprendre la mise à jour réelle de cette écriture.

Ces exemples seront les seuls dans ce livre, ces analyses étant trop contraignantes pour l’ensemble des lecteurs.

Une centurie complète représente entre vingt-huit milles et quarante mille lignes d’analyses

Ces analyses représenteront le pouvoir qui m’est accordé ; en conséquence je vous délivre dans ce livre le résultat de ces analyses qui seront les présages du temps :

 

Voici donc les exemples de ce qui m’autorise à écrire et parler ainsi, on ne peut aucunement prophétiser à partir de ce que l’on a cru comprendre.

On le peut seulement en ayant reçu cette sainte science, en recevant le pouvoir clairement écrit.

Nous avons l’autorisation et l’obligation de faire connaître ces textes contenant les sentences du monde.

_________________________

 

Un principe logique :

 

Voici une démonstration du premier degré, à partir de deux lignes les plus faciles à lire.

 

Dans le quatrain no 1 à la quatrième ligne.

Et dans le quatrain no 15 à la quatrième ligne.

 

Ces deux lignes seront faciles à lire et surtout très lisibles, elles seront suivies de leurs contenus décryptés, la quantité de mots du résultat sera impressionnante.

 

La théorie du départ consistait dans la recherche d’une seconde expression entièrement étrangère à celle visible au premier abord.

En premier lieu, pouvoir sélectionner ce qui représente cette seconde expression.

En second lieu, sélectionner ce qui peut représenter une situation, ou bien un élément-clé d’un événement.

En dernier, pouvoir relier chacun des éléments par des articles ou des actions transitaires au discours.

 

La raison doit devenir naturelle, et être le fondement de la connaissance des causes, il nous faut admettre que la sagesse doit permettre de rechercher la vérité, par un mode de raisonnement et, par la suite de déduction de l’expression.

 

L’esprit doit s’attacher au sens caché de l’expression plutôt que du sens matériel de l’expression première, ou, directement apparente, afin de parvenir au raisonnement qui deviendra la morale et le fruit philosophique de cette nouvelle expression.

 

Ces règles reposeront exclusivement sur la distinction des valeurs devenues fondamentales, par la dissociation du lexique d’origine.

Nous reprenons le quatrain no 1 et le quatrain no 15, ces deux petits textes assez simples serviront de preuve démonstrative de l’expression invisible.

Selon les principes de révélation d’une écriture secrète indiquée par les préceptes contenus, dans les quatrains no 11 et no 22, qui seront dévoilés un peu plus loin.

_________________________

 

Voici les quatrains les plus simples à décrypter en premier degré.

 

I.I

Estant affis de nuict fecret eflude

Seul repofé fur la felle d’aerain :

Flambe exigue fortant de follitude

Fait profperer qui n’est à croire vain

 

La première fonction sera d’inverser ces phrases soulignées, afin d’extraire les pieds poétiques désignant la fonction première de lecture, ces mots écrits en gras seront la première sélection du futur discourt.

 

Quatrain no 1.

 

Fait profperer qui n’est à croire vain

 

Inversion des pieds poétiques.

 

in, va re croi a n’est qui er per prof Fait

 

Ici, la fonction première sera le statut de Prophète se dégageant de cette ligne, malgré les fautes d’orthographe ce mot est discernable et peut être sorti de son contexte. Dans la ligne d’origine, le mot prophète n’apparaît pas, les textes ont été écrits par un prophète, donc cette partie se révèle exacte.

 

Cette forme de morale philosophique de l’écrit nous renvoie à l’ensemble des règles déjà connues depuis fort longtemps.

Ce sera à fin de mieux les contourner pour extraire leurs opposés contenus dans les inversions, exactement là où se trouve le principe d’action de la lecture secrète, expriment d’autres valeurs. En dehors des sentiers de la simple habitude de lecture apparaîtra une seconde raison culturelle, devenant une règle universelle de l’expression indirecte des textes cryptés de Nostradamus.

Cette approche philosophique définira les critères de cette seconde morale philosophique, dont les valeurs expressives deviendront les conséquences définies par la conformité des valeurs expressives.

Nous allons maintenant poursuivre et extraire les valeurs d’attribution d’un lieu ou d’une nomination, ou d’une situation.

 

. in, va re croi a n’est qui er per prof Fait

 

Var sera la désignation du lieu d’où les textes ont été découverts, l’élément d’information étant précis confortera la suite des travaux de mise à jour des textes, il deviendra l’embrayeur du discours.

 

L’usage de nos yeux guide souvent nos pas, ici, ce même usage pratiqué sur les écrits de Nostradamus possédera la double fonction de guider, et nos pas et notre ouïe, de cette dernière dépendra la haute philosophie du non-dit à l’œil.

 

La révélation du non-dit, à partir des mots visibles orthographiés phonétiquement à l’envers.

 

inpremier : (Phonétique de)

va r eVar et

croicroire : (apocope de re)

a’nestà l’année, a le nez (l’année 1989) (Phonét : de)

quiqui

erheures (Phonétique de)

rperrepérer : (syncope de E)

profprose (apocope de E) (F = S) et professeur.

Faitfaite : fait : (apocope de E

prof Faitprophète :

 

Dans l’énoncé obtenu, nous devons impérativement faire la relation entre l’énoncé et les éléments qui le constituent, par la suite, il faut relier l’ensemble de ses constituants à une forme de réalité quelconque.

Nous l’avons constaté dans la révélation du quatrain no 1 Var étant une vérité par le lieu de découverte, prophète étant une autre vérité par celui qui a écrit les textes, entre les deux, le dialogue doit s’instaurer de lui-même

 

Résultat :

Un Varois qui croira, aura le nez, l’année [1989] repèrera la prose faite qui fait devenir prophète.

 

Nostradamus exprime bien qu’il fallait y croire, et de là nous aurons le nez.

___________________________

 

Retour à la table : 

Quatrain no 15.

I.15

Mars nous menaffe par la force bellique,

Septante fois fera le fang efpandre :

Auge &;#38; ruyne de l’Ecclefiaftique,

Et plus ceux qui d’eux rien voudront entendre.

 

Inversion des pieds poétiques de la ligne soulignée.

 

re tend en dront vou enri d’eux qui ceux plus Et

 

Dans cette ligne, retendendront peut-être sortis de son contexte, indiquant ici une entente, ou, qui sera à nouveau entendu.

 

Il sera bien entendu que nous devrons inscrire une lettre de substitution selon l’alphabet créé par Nostradamus, dont le cours commence ici avec la formule suivante :

d = t = et = te = temps et vice-versa.

 

retendendront = retentendrons

 

re tend en dront vou enri d’eux qui ceux plus Et

 

La partie de cette ligne s’adresse non pas à Henri II de l’époque de Nostradamus, mais à ENRI-II de notre époque. Nous constaterons la fonction des points-voyelles et leurs fonctionnements dans les textes.

Ici ENRI deviendra INRI le deuxième qui sera de nouveau entendu

La ligne dédiée à INRI le deuxième, sera une merveille de composition et d’expression dans son ensemble.

 

re+tend+en+dront t’entendrons à nouveau : [re= itératif de recommencement]

vouvous :

en+ri ENRI = INRI point voyelle de E en I :

d’eux deux : [Deus= divinité]

quiqui [ui = voir] [U = V]

ui+cevice et viser : [U = V]

ceuxsavoir eux : [eux = les hommes]

plusplus :

Etest : être : sera : [syncope de S]

 

Nous pouvons lire cette phrase selon ces deux formules.

 

Aux heures nous t’entendrons à nouveau vous INRI deuxième qui de tous, sera plus.

Ou :

T’entendons à nouveau vous INRI deuxième qui voyant les vices viserez la connaissance pour les hommes et de tous, sera plus.

 

Comme nous pouvons le constater, Nostradamus s’adresse à ce roi qui vient et qui est attendu par toutes les religions du Monde.

_________________________

 



 

 

 

Retour à la table : 

Traduction selon les trois degrés de compréhension.

 

Voici ce que cette ligne dissimulait selon les trois degrés de compréhension des textes. Cette ligne a été analysée à l’endroit et à l’envers.

 

Quatrain no I

I.I

Estant affis de nuict fecret eflude

Seul repofé fur la felle d’aerain :

Flambe exigue fortant de follitude

Fait profperer qui n’est à croi revain

 

 

Traduction premier degré.

Faire la prose la peur des heures que vous verrez naître, en ayant cru le rêve premier.

Un Varois qui croira aura le nez, l’année 1989 repèrera la prose que le prophète a faite.

 

 

Traduction deuxième degré.

Cela fait, la prose le pouvoir du Père, vous errerez les heures et l’ère du code vu inné.

L’être naîtra, tu as la connaissance royale, et croire l’héritage de percevoir les sons, en acceptant d’écouter ce rêve que nous avons les premiers.

 

Ici le premier, un Varois croira, auras les années qui seront, ce qu’hier l’époque et les heures repérées, la prose faite, fait devenir prophète.

 

Traduction troisième degré.

La prose a été faite par le pouvoir de l’air des mots refaits, en osant espérer ce pouvoir pour cette époque.

J’ai erré rarement, ce rare code je l’ai vu en premier naître par ces usages.

Ce sera ta première connaissance de la royale croix, croire en l’air des mots, l’héritage de cette haute angoisse, l’ère et l’air rêvé iront au vingt et unièmes et sera le premier fait.

 

Sera inné, en premier cet art ira dans le Var, l’ère de cet essai de la connaissance et croire en la royale croix, maintenant les années naîtront par ces usages, sera ce code que j’ai vu hier.

Les heures ont été repérées par le pouvoir du père, la peur des heures du pouvoir de la prose, le professeur de l’air des mots refaits, fera devenir prophète, cela fait, refera les années éteintes [année effacée de ces textes]

_________________________

 

 

Quatrain 15 selon le premier et le troisième degré.

 

I.15

Mars nous menaffe par la force bellique,

Septante fois fera le fang efpandre :

Auge &;#38; ruyne de l’Ecclefiaftique,

Et plus ceux qui d’eux rien voudront entendre.

 

Traduction premier degré.

Aux heures nous t’entendrons vous INRI deuxième qui de tout sera plus.

Ou :

T’entendons à nouveau vous INRI deuxième qui voyant les vices viserez la connaissance pour les hommes et de tous sera plus.

 

Traduction troisième degré.

1) — Et ce pouvoir par plus de lectures de cette coutume sera cet essai de la connaissance, les hommes, pour cette coutume connaîtront le code et auront la vision des idées des heures sérieuses.

Les séries sont sous les yeux, ce jeu des mots est en toi, par cela tu auras les idées des heures.

L’air des mots tu as nettement, et t’entendre hanter nettement ce temps, tellement d’heures pour l’air des mots, en été le pouvoir par plus de lecture de cette coutume sera.

 

2) — Nous te réentendrons vous, celui qui a la vue, INRI le deuxième la divinité le chef du troupeau, les hommes, par la coutume de ce code auront la vision ici même de la connaissance de cela.

Les hommes par cette coutume connaîtront le pouvoir par plus de lectures, de cette coutume, elle sera la connaissance en été, la Terre par l’air des mots réentendront tellement les heures des Andes qu’ils auront nettement.

 

Nostradamus a écrit une lettre dédiée à Henry II, beaucoup ont pensé que celle-ci s’adressait au Roi de France de l’époque de Nostradamus, l’ambigüité de la lettre dédiée à ce Roi disparaît, cette lettre s’adresse à INRI le deuxième.

La lettre adressée au roi de France en apparence a servi uniquement de protection pour Nostradamus contre l’inquisition, tout en transportant le message pour INRI.

_________________________

 

Retour à la table : 

Nostradamus avait tout calculé :

 

La révélation d’une partie de l’analyse du quatrain 50 issue de la révélation du quatrain 11 indiquant le mouvement de sens, à partir du mot cœur qui représentait le milieu de la première centurie, donc le quatrain 50.

Il faut impérativement écrire cette ligne 40 fois afin d’isoler à l’œil les expressions identifiables.

Ce style d’analyse ne se répètera plus dans ce livre, étant trop contraignante pour le lecteur.

Celles-ci seront uniquement présentes à titre de preuve du principe et du début des nominations, indiquant la mise à jour définitive des textes de Nostradamus.

 

Troisième degré à l’endroit :

 

De l'aquatique triplicité naiftra, =De

De l'aquatique triplicité naiftra, =Dieu

De l'aquatique triplicité naiftra, =délais

De l'aquatique triplicité naiftra, =là

De l'aquatique triplicité naiftra, =avoir

De l'aquatique triplicité naiftra, =aquatique

De l'aquatique triplicité naiftra, =code

De l'aquatique triplicité naiftra, =Vaticanus (1)

De l'aquatique triplicité naiftra, =avoir

De l'aquatique triplicité naiftra, =tu

De l'aquatique triplicité naiftra, =doute

De l'aquatique triplicité naiftra, =code

De l'aquatique triplicité naiftra, =avoir

De l'aquatique triplicité naiftra, =êtres

De l'aquatique triplicité naiftra, =terre

De l'aquatique triplicité naiftra, =trier

De l'aquatique triplicité naiftra, =triple

De l'aquatique triplicité naiftra, =plis

De l'aquatique triplicité naiftra, =lecture

De l'aquatique triplicité naiftra, =ici

De l'aquatique triplicité naiftra, =citation

De l'aquatique triplicité naiftra, =temps tellement

De l'aquatique triplicité naiftra, =tenir

De l'aquatique triplicité naiftra, =naissance

De l'aquatique triplicité naiftra, =âge

De l'aquatique triplicité naiftra, =ici même de cette manière

De l'aquatique triplicité naiftra, =cet

De l'aquatique triplicité naiftra, =air des mots

De l'aquatique triplicité naiftra, +De l'a=ère avoir Rade rapide de Dieu délais

 

Langage de mise à jour :

De Dieu délais là avoir aquatique code Vaticanus (1) viatique avoir tu doutes code avoir êtres terre trier triples plis lecture ici citation temps tenir naissance âge ici même de cette manière cet air des mots ère avoir Rade de Dieu délais

 

En langage commun :

De Dieu vous aurez le délai de l’aquatique code viatique tu as Vaticanus, tu doutes de ce code.

Les êtres de la terre auront et trieront le triple pli de lecture, ici, la citation du temps tu tiendras la naissance, l’âge ici même de cette manière, l’air des mots et l’époque tu auras rapidement de Dieu le délai.

 

Troisième degré à l’envers :

 

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l’a De =

 

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =Avoir

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =air des mots

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =art

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =tenir

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =naissance

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =âge

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De = de cette manière

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =fait

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =essai

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =citation

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =telle

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =lecture

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =patrique (Patrick)

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =trier

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =ce, celui-ci

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =code

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =quête

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =vouloir

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =vêtir

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =et

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =tu

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =doute

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =avoir

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =Allah

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =là

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =avoir

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De =de

a, r t naif é cit li p tri que ti qua l' a De + a, r t =Dieu avoir air des mots artistique

 

Langage de mise à jour :

Avoir air des mots art tenir naissance âge ici même de cette manière fait essai citation telle lecture patrique (Patrick) trier celui-ci code quête vouloir vêtir et tu doutes avoir Allah là avoir de Dieu avoir air des mots artistique

 

En langage commun :

En ayant l’air des mots, de cet art sera tenu la naissance de l’âge ici même, de cette manière fait cet essai.

La citation de cette telle lecture Patrick, il faut trier ce code, la quête se voudra être vêtue et tu doutes, en ayant Allah ici, en ayant de Dieu l’air des mots artistiques.

 

Ce texte sera plus explicite dans le site dédié à ce livre, en effet les analyses ne sont pas complètes pour la signification de chacun des mots, la page de ce livre n’étant pas assez large.

 

 

Voici le lien :

 

http://www. nostradamusbp.fr

/Analyses/nouveau_dossier1/Quatr50cent1.htm

 

Cette nomination dans les quatrains est uniquement présente afin de démontrer la méthode d’analyse, dévoilant le style de révélation, la même nomination sera inscrite dans la ligne 32 de la prose suivie des mots, tu as mis le sens de la clé.

Dans tous les textes, le principe d’analyse sera similaire à celui que nous venons de voir avec le quatrain 50.

_________________________

 

Retour à la table : 

Retour à la table : 

Un alphabet de substitution.

 

L’exploit de Nostradamus fut la conversion des lettres apparentes dans un mot, par une formule complète de remplacement qui sera nommé écriture de substitution.

La finesse de cette expression sera de ne pas toute les remplacer, seulement une ou deux masquant ainsi l’expression finale d’un terme ou d’un mot.

 

Nostradamus pratiquera également le principe des points-voyelles et points consonnes, comme nous l’avons vu plus avant avec INRI.

Plus précisément lorsqu’un mot est coupé en pieds poétiques, les espaces blancs situés de part et d’autre (l’approche) représenteront ces points expliqués précédemment, ainsi une voyelle ou une consonne prendra la place de l’approche, ou de la double approche.

 

La lettre pour le mot, Nostradamus emploiera souvent cette fonction :

C pour savoir

R pour air ou ère ou aire

P dans la prononciation enfantine de pe = pouvoir

À ou A pour le verbe avoir :

 

Nous ne voyions ici qu’une faible partie des expressions de Nostradamus, il aura l’extrême patience de nous expliquer les fonctions de son écriture secrète.

Nostradamus nous aide doucement à comprendre tous ses principes d’expressions en répétant de plusieurs façons le message qu’il nous accorde.

Le no 1 et no 2 dans les paragraphes, indiqueront l’endroit et ensuite l’envers de lecture de chacune des lignes d’un quatrain

Dans la révélation des quatrains, Nostradamus se sert souvent du tutoiement, donc l’ensemble des quatrains sera mis au tutoiement ou au vouvoiement selon la direction emprunter par la conversation du texte.

Nostradamus va pratiquer une litanie répétitive, en écrivant de cent façons différentes le même événement afin que ce message faible en intensité auditive émis en 1555 puisse nous arrivé intact à l’oreille.

 

***

Révélation de la première Centurie :

 

 

Retour à la table : 

Quatrain no 1

 

I.I

Estant affis de nuict fecret eflude

Seul repofé fur la felle d’aerain :

Flambe exigue fortant de follitude

Fait profperer qui n’est à croire vain

 

Traduction no 1 : premier degré :

 

Par l’usage, tellement d’années net, le premier à faire fils de nuit, à voir sept faits de la création par l’usage de la lecture à deux.

De lire sur-le-champ, aussitôt, les secrets cette nuit le défi du fils, premier, à cette époque, Satan est

Seul l’air et posera la certitude ici, seule l’aide en ayant les heures, vous avez en premier

Les vers sont sans valeur et ont servi de dalle scellée ici, ceux-là furent faits pour une seule personne.

Sera la lumière de l’âme de Dieu exiger, vouloir les sorts de l’avenir, dans la solitude, la lecture par l’étude.

Ces études l’isolent, elles sont à lire seules et, des temps forts il faut exiger (la flamme) l’aide et l’esprit de Dieu.

Faire la prose la peur des heures que vous verrez naître, en ayant cru le rêve premier.

Un Varois qui croira aura le nez, l’année 1989 repérera la prose que le prophète a faite.

 

Traduction no 1 : deuxième degré.

 

Les usages feront sept époques, tu as en premier assis, en faisant le fils deuxième dans les nuits tu verras sept événements secrets de la création, l’élection de lecture de Dieu

L’élu lira la lecture aussitôt, l’effet de ce secret, à savoir, la création de la recette, cette nuit, tu verras ici céder ce défi, mon fils ici même haussé, cela, le premier à cette époque en années nettes. Satan hante les êtres.

Seul, l’air des mots posé fera la certitude, la seule aide que tu auras sera les heures et l’air des mots que tu as en premier.

Le premier inné à la rade, rapidement la dalle laissée de cet essai, tu assumeras la certitude de refaire les faits, en ayant le pouvoir de l’air des mots, seule sera la lecture de cet essai.

Faire ici, par l’âme ouverte et désirer en exigeant d’avoir les usages hauts, aux airs de l’époque tellement nette de désolation, seule la lecture de l’étude, tu auras l’aide de Dieu.

Et tu eus délié la lecture et, isoler les idées des temps forts, il faut exiger de Dieu la flamme

Cela fait, la prose le pouvoir du Père qui a erré les heures et l’ère du code vu inné.

Naîtra l’être, tu as la connaissance royale et, cru à l’héritage de percevoir les sons, en acceptant d’écouter ce rêve que nous avons les premiers.

Ici, le premier Varois croira avoir les années qui seront, ce qu’hier était l’époque et les heures repérées, la prose faite, fait devenir prophète.

 

Traduction no 1 : troisième degré.

 

Estant affis de nuict fecret eflude

 

1- Et de cet usage sera l’état tellement d’années j’ai hanté nettement.

Tu as le premier assis mon fils ici même seront cédés dans la nudité des nuits.

Tu verras ici même sept faits, il faut faire cet essai qui est les secrets de la création et la thèse de ces usages.

Cette élection a de lecture possédera, les usages qui seront.

 

2- De cette élection de lecture par les usages sera la connaissance créée.

L’air des mots et la thèse te feront savoir cette nudité des nuits en voyant les idées de ce défi.

Mon fils ici même premier pour ce temps, Satan tellement en ces années, hantera nettement (1), la thèse en usage aidera l’élu à trouver sa place et son rang alors.

 

Seul repofé fur la felle d’aerain :

 

1- Sera la connaissance seule pour cette lecture, l’époque et le pouvoir seront posés hautement.

En osant faire les faits et les usages seront certitudes, en ayant l’air des mots, le relais ici sera le premier fait.

Seule l’aide en ayant les vers avec l’idée de mouvement en ayant les heures de l’air des mots, en ayant eu de Reims le premier savoir de lecture.

 

2- Ici premier, de naissance par l’air des mots que tu auras à la Rade (2).

Rapidement les vers avec idée de mouvement de la dalle (3) marcheront, iront à l’effet du seul celé.

Cela sera les notes que tu as, assurés de la certitude en ayant les faits refaits.

Seront l’épée et le pouvoir haut en ayant l’époque et l’air des mots, de l’usage de cet essai de la connaissance, seule tu auras la lecture innée qui naîtra.

 

Flambe exigue fortant de follitude

 

1- Tu feras ici la flamme de l’âme en ayant à nous deux, de Dieu les usages exigés, ici même.

J’ai eu voulu l’effet et par l’effort, fortement maintenant sera l’ignoble époque tellement en année, j’ai hanté.

Nous t’avons nettement aidé pour l’usage, l’isoler dans la solitude de sentir la lecture de cette étude.

Tu eus des usages, l’âme et, à nous deux la flamme de Dieu.

 

2- Et de cette étude, tu eus délié la lecture et, isoler ici même la seule aide qui vient de haut, tu as en années nettes ce fort sort, forer et perforer (4) les hommes feront.

Ici, il faut exiger ce jeu, j’ai eu le reflux de la mer et Dieu par l’effet ici, donne l’âme à mes études que tu eus déliées.

 

Fait profperer qui n’est à croire vain

 

1- La prose a été faite par le pouvoir de l’air des mots refaits, en osant espérer ce pouvoir pour cette époque. J’ai erré rarement, ce rare code je l’ai vu en premier naître par ces usages.

Ce sera ta première connaissance de la royale croix, croire en l’air des mots.

L’héritage de cette haute angoisse de l’ère, et l’air des mots rêvés ira aux vingt-et-unièmes et sera le premier fait.

 

2- Sera inné, en premier cet art ira dans le Var(5), l’ère de cet essai de la connaissance, croire en la royale croix.

Maintenant les années naîtront par ces usages, sera ce code que j’ai vu hier, les heures ont été repérées.

Par le pouvoir du père, la peur des heures du pouvoir de la prose, le professeur de l’air des mots refaits, fera devenir prophète.

Cela fait, refera les années éteintes (année effacée de ces textes)

 

Commentaires :

(a) Cette élection de lecture souvent répétée dans les textes, était indispensable sans elle il n’y aurait aucune lecture.

(1) Nostradamus affirme que Satan est en ce siècle, nous devons reconnaître que l’appât du gain pour certaines multinationales dans le monde entier se révèle dangereux pour l’avenir de l’homme, ainsi que pour les autres règnes. Nous constatons chaque jour dans tous les domaines, agricoles, chimiques, Défenses, médecines, nucléaires, pétroliers, nous dépassons largement ce qui est acceptable pour l’avenir de l’homme.

(2) La Rade de Toulon fut le premier théâtre de la mise à jour des textes.

(3) Dalle, drap, trame seront les mots définissant les centuries.

(4) Forer et perforer, l’homme n’arrête pas de sonder la planète, afin d’extraire les matières qui intoxiquent chaque jour davantage notre monde.

De plus les km3 retirés dans les sous-sols manqueront un jour à certains continents, et une nouvelle légende de l’Atlantide réapparaîtra.

(5) Les textes ont été mis à jour à Toulon dans le Var.

___________________________

Retour à la table : 

Quatrain no 2

 

I.2

La verge en main mife au milieu de branches,

De l’onde il moulle &;#38; le limbe &;#38; le pied :

Un peur &;#38; voix fremiffent par les manches :

Splendeur divine. Le divin pres s’affied.

 

Traductions no 2 : premier degré :

 

1- Ici des vers poétiques pour ce jeu des mots, j’ai mis en main, les faits hauts, mis les lieux, des ordures à l’intérieur des maisons.

2 -À la maison l’embrasement des lieux m’a mis aux faits, mis aux mains d’un ange les vers ici.

 

1- De Dieu longuement des yeux seront les mots de la lecture de cette lettre telle, de cet ouvrage de vers, Dieu ici aide par les pieds poétiques.

2- « L’Ange par les vers là » aide, avec l’appui de Dieu qui a poli cet ouvrage de vers, le moulage de la lecture des mots, il aide, on aide.

 

1- En ayant le premier, la peur des heures, tu auras et cette époque, tu verras ici faire, mis ici dans la centaine (quatrain tu sentiras par cet art les usages laissés, moi en année, cette connaissance hachée l’usage sera en ta maison.

2- En donnant une meilleure forme, en les rangeant par cent, sera le sens mis, qui fera récit et le premier, tu auras peur.

 

1- Ce plan, les heures dites seront et tu les verras naître ici, et dire la venue proche cela fera l’aide.

2- Et l’aide fera cela, dans le voisinage du vingtième (siècle) prévoir et prévenir en disant le jour délicatement, je vois ton existence expliquer l’heure de ce plan. (Dessein)

 

Traductions no 2 : deuxième degré :

 

1- Ici l’aveu des heures, j’ai par ce jeu géant en mai, de mes mains le premier mit les faits d’une eau haute, j’ai mis moi le médecin, mille lectures des lieux de branches a.

2- Les connaissances hachées des usages seront dans cette maison, prends ces rangs et l’air des mots de l’année des Andes.

En déliant la lecture de ce jeu, de ces lieux, j’ai mis mille lectures hautes.

Ces hauts faits mis, seront mimés, en main, tu as le premier en ce jeu, j’ai égalé et comparé les vers et les heures ici.

 

Traductions no 2 : troisième degré :

 

La verge en main mife au milieu de branches,

 

1- Ici, vous avez les aveux qui se voudront aux vers poétiques, les heures de cette époque, j’ai par ce jeu géant en ma main, avoir ici le premier mis les faits sera la faux par des eaux très hautes.

Tu as le premier senti, de moi le médecin1 avoir mis mille lectures liées aux lieux.

J’ai ce jeu sous les yeux en ayant les idées de prendre les années à l’intérieur de cette connaissance hachée, les usages seront cela ici en ayant les heures.

 

2- La connaissance hachée à la maison, l’usage sera de prendre des mesures sur les rangs des années des Andes2, déliées la lecture ou sera lié les lieux.

Par les yeux sur ce jeu, tu as le premier senti, de moi, mis ici ces hauts faits.

Tu useras de cette émission, moi, j’ai mis, mimer par ma main l’âge premier d’où naîtra l’ange en ce jeu des mots, comparer et vouloir des vers par les heures de ce relais ici.

Ce sera ici la première connaissance hachée à la maison seront ces usages.

 

De l’onde il moulle &;#38; le limbe &;#38; le pied :

 

1- De Dieu sera le délai longuement vous aurez une onde3 et des deuils, les yeux sur ces mots.

Les maux nombreux par cela la lecture de ces lettres telles.

La lecture de cet ouvrage de vers, des limbes, Dieu désigne par un degré élevé pour cette qualité.

Il épie ce pouvoir des yeux sur les pieds poétiques, j’aide et, Dieu le Très-Haut, aidera.

 

2- L’aide pour ce dépit, le pouvoir du revers sur les îles, sera le reflux de la mer.

Dieu désigne un degré élevé pour une qualité de l’élection de lecture, moi le médecin dans cet ouvrage de vers seront mises mille lettres en été.

Tellement le nombre de mots sera nombreux, sera cette lecture, sera l’aide pour le délai des eaux hautes par une énorme vague3, Dieu nous aidera.

 

Un peur &;#38; voix fremiffent par les manches :

 

1- En ayant le premier pouvoir, la peur des heures, tu auras les époques vues, à haute voix ici fera l’air des mots remis ici même, tu feras les scènes.

Sentir ce pouvoir par cet art parlé, en ayant l’air des mots, le relais sera laissé par les usages corrigés et réformés, mes années seront à l’intérieur de cette connaissance hachée, l’usage sera la connaissance sainte de ce premier pouvoir.

 

2- Cette connaissance hachée de l’usage corrigé et réformé.

Les années laissées par cet usage qui sera parfait, le pouvoir par cet art, ressentiront les scènes avec netteté.

Le thème te sera mis ici même et fera l’air rêvé à voix haute ici ces pouvoirs en heures, la peur, vous aurez par les rues les ruisseaux deviendront rivages et bord. La première connaissance hachée sera à la maison, par les usages.

 

Splendeur divine. Le divin pres s’affied.

 

1- Sera lentement ce plan des heures et, redirez en voyant inné et par l’aide, la laideur que dira le divin.

Tu verras venir le premier pouvoir proche de la raison, la pleine mesure de l’air des mots, l’usage sera cet essai bien assis en ayant fait confiance, j’aide pour ce plan lentement.

 

2- Et l’aide, de ce défi tu feras mon Fils, ici sera cela.

Ce sera un âpre pouvoir de l’air des mots rêvé, l’usage sera, d’où viendra le premier indice et, dire ici lentement la naissance.

Tu verras y dire les idées des heures que tu auras, ce sera-ce plan lentement qui aidera.

 

Commentaires.

Avec l’aide de l’ange et son aide personnelle à travers les textes, Nostradamus nous conduit au résultat que nous avons sous les yeux.

Il indique que ce sera dans les environs du vingtième et vingt et unième siècle, et qu’il faudra annoncer le jour « J » de quelque chose d’important qui doit arriver.

Le dire avec délicatesse, Nostradamus affirme voir l’existence du premier, ce compagnon dans le temps qui explique l’heure de ce projet ou dessein.

 

(a) Amas de branchages et d’arbres à cause des eaux haussées et violentes.

(1) Nostradamus était médecin à Salon de Provence.

(2) Les Andes sont indiquées de nombreuses fois, le danger pour l’humanité devrait trouver son origine à cet endroit.

(3) Nostradamus décrit une énorme vague qui traversera la planète entière.

___________________________

 

Retour à la table : 

Quatrain no 3

 

I.3

Quand la lictiere du tourbillon verfee,

Et feront faces de leurs manteaux couverts,

La republique par gens nouveaux vexee,

Lors blancs &;#38; rouges iugeront à l’envers.

 

Traductions no 3 : premier degré :

 

 

J’ai fait des vers longs, beaucoup d’inquiétude, ce tour fut difficile, j’ai lié la lecture d’une liste quand.

Ces vers poétiques seront cousus hautement (avec hardiesse) l’heure de cessation de cela (le texte) à cause de quoi, fera l’été des excès.

Et se veut aux vœux, nous parce que l’esprit de ce texte est une pensée pure ici.

Ces vers poétiques lentement arrangent-les, ils seront jugés tout innocents ou purs.

 

Traductions no 3 : troisième degré :

 

Quand la lictiere du tourbillon verfee,

 

1- Que, de ce cas ; combien grande sera l’année des Andes, de la lecture ici même, la connaissance, tu as eu hier, par les yeux sur ce jeu.

Tu as erré, le difficile devoir de ces notes, de tout cela, tu auras de l’air des mots le souci de lecture de ce billet.

Longuement seront, en ayant par les vers poétiques les heures de la herse, en refaisant les faits par ce code.

 

2- L’usage aura un effet sévère1, il faut égaler et comparer les vers poétiques, les heures seront longues à obtenir.

En ayant le souci de ce billet, de cette lettre, de tout cela, tu auras l’air des mots rudes, ce devoir sera difficile.

L’air des mots dure, ayez sous les yeux cette élection de lecture ici même.

La liste sera telle, ici tu as l’acquisition du code, pour cette année des Andes qui seront défaites.

L’effet sera cette eau aquatique qui arrosera et mouillera tout.

 

Et feront faces de leurs manteaux couverts,

 

1- Te faire la thèse et tes heures, l’époque par l’air des mots tu auras nettement, te fait avoir la première connaissance par cet usage où sera cédé le délai2 de l’heure des hommes.

Tu auras par l’air des mots mes années hanter nettement, vous aurez des eaux hautes par l’excès des hommes, couvert par cette connaissance cela sera l’ouverture des vers poétiques, le heurt par cette thèse, par cet essai te fait les heures.

 

2- Voir et vouloir les heures et se heurter aux vers poétiques, l’air des mots et la thèse seront le secours3 par la connaissance. Sous cela tu auras la haute coutume de sept thèmes où seront émises mes années du malheur des hommes, de leurs heures tu auras l’époque des êtres où seront cédés les décès.

L’essai de la connaissance par ces usages sera cela et, faire en sorte que la première façon phonétique de ce conte que tu auras honnête et, nettement te faire les heures errantes et tes volontés soient vers les heures de la thèse.

 

La republique par gens nouveaux vexee,

 

1- Là ici tu as l’art en ayant l’air des mots, l’épée de ce pouvoir sera publiée en ayant cette belle lecture de ce code.

Tu as voulu par cet art, faire de l’argent4 afin de régir et régenter.

Professeur par ce jeu des mots, j’ai les scènes des gens à l’intérieur.

Nous avons par cela, voulu cette haute coutume de la connaissance et, tourmenter par cet excès de la connaissance, exceller dans ce savoir celer, ici sera l’art de refaire ce pouvoir.

 

2- Et l’excès de cette connaissance sera égalé et comparé, en voulant hausser cette coutume de la connaissance.

La volonté de nous vanter, de cela j’ai par ce jeu les scènes des gens à l’intérieur, il faut séparer cet art et l’époque.

Des déesses de la mort (les Parques), ce code se voudra être une belle lecture au pouvoir pur, tu l’auras vraie et tu seras le réel relais pour cet essai de la connaissance.

 

Lors blancs &;#38; rouges iugeront à l’envers.

 

1- À cette heure alors haute, maintenant, tu auras l’air des mots qui cibleront lentement l’année à l’intérieur de cette connaissance, les hommes de la planète seront des êtres suppliciés, c’est ce que vous aurez.

J’ai par ces usages ici même jugé et j’ai géré l’air des mots honnêtement et nettement, tu as le talent en ayant voulu à l’envers les heures de la herse5, les êtres alors, auront les eaux hautes.

 

2- En voulant les vers poétiques tu auras les heures de la herse qui seront recelées, par les celer lentement tu auras l’année racontée en ayant cet art par l’air des mots.

L’air des mots sera honnête, aie la netteté par ce jeu, j’ai géré l’usage de l’air des mots qui sera la route de cette note.

En tablant lentement sur l’année, qui sera à l’intérieur de cette connaissance celée, de la haute époque alors, tu recevras l’air des mots qui seront sévères par les heures de la herse qui s’y trouvent recelées.

 

Commentaires :

(1) Les textes sont véritables, en présence des révélations, le comportement ne peut être que de la sévérité, l’heure est bien plus grave que le matérialisme de notre époque ne nous le laisse sous-entendre.

(2) Le délai de l’heure des hommes sera la distance nous séparent du grand heurt pour la planète, cette catastrophe soudaine risque de réduire complètement le monde.

(3) Ces textes représentent le secours, il indique l’issue ou la direction à prendre, la construction d’abris hermétiques souterrains sera la seule issue, bien entendu il faut emporter toutes sortes de connaissances avec soi.

(4) Il est vrai qu’en 1980, j’ai voulu écrire des fadaises comme beaucoup d’auteurs le faisaient à l’époque, voulant faire de l’argent facile.

Je me suis pris à mon propre piège de la cupidité, pourtant une petite voix me disait qu’il y avait autre chose, et mes visions le confirmaient également.

(5) La herse est le nom donné par Nostradamus à l’événement qui aplanira toutes les terres et civilisations du monde

 

___________________________

 

Retour à la table : 

Quatrain no 4

 

I.4

Par l’univers fera faict un Monarque,

Quand paix &;#38; vie ne fera longuement :

Lors fe perdra la pifcature barque,

Sera regie en plus grand detriment.

 

Traductions no 4 : premier degré :

 

Ce que font connaître les mots, le premier fera la mesure des vers poétiques, du quatrain no 1 lu, par le compagnon, parent.

De cela, il faudra se lamenter, car l’on aura les scènes de la vie et, la paix quand.

Les ruses, les tromperies et les fraudes recommenceront à tuer, ces cas seront pires et, puis à ce moment-là, les centuries résonneront de toute part, avec finesse, connaissances approfondies.

Elles seront examinées attentivement, à fond, avec perspicacité et pénétration et surtout clairvoyance.

Alors un message et un messager seront importants par leurs grandeurs sous nos yeux, pour faire revivre (père éternel) le fils de Roi, la race royale.

Les mensonges de grands Hommes plus par jeux régleront la vie des populations.

 

Traductions no 4 : troisième degré :

 

Par l’univers fera faict un Monarque,

 

1- Le pouvoir par cet art parlé sera relu, l’élection de lecture en unissant le premier en hiver en inversant les vers poétiques.

Tu auras les heures de la herse a dans les versets qui seront les faits, ils feront les heures des races.

Il faut faire l’âge de la connaissance et tenir les premiers mots au monde le raconter, en narrant cet art l’air de ce code et vouloir parler de cet art qui sera relu.

 

2- Ce code se voudra d’être vanté et raconter cet art armé par de nombreux mots.

De ces mots premiers ce sera cela, le premier à faire l’âge ici même citera, les races et leurs époques en ayant les premiers faits sévères.

Il faut égaler et comparer ces aquatiques vers poétiques, sera les heures de la herse, par des scènes qui seront niées.

Seront lues par l’élu en ayant le pouvoir par l’art des Parques, l’art et l’air de ce code voudront raconter les nombreux maux.

 

Quand paix &;#38; vie ne fera longuement :

 

1- Ce code aura l’année des Andes, ces pages tu les as ici en cette vie, et voir le jeu des mots par les yeux.

Par ma foi naîtra l’effet qui fera les heures de râle en ayant l’eau longuement et en ayant la neige, j’ai eu la volonté de vanter en émettant cela nettement, ce code aura l’année des Andes.

 

2- De cela nettement je me lamentais, j’ai eu les vents et l’eau longuement, les races seront rasées, tu as les premiers faits.

Les scènes de haines naîtront de l’envie et, voir en cette existence les yeux sur ce jeu des mots et le pouvoir de ces pages en ayant l’âge ici quand nombreuses par ce code.

Tu auras l’année des Andes, ensuite, après avoir hanté nettement.

 

Lors fe perdra la pifcature barque,

 

1- À cette heure, alors seront les eaux hautes.

Par le Très-Haut tu auras l’air des mots qui deviendront les faits et l’épée du pouvoir espéré.

Le Père a peur de la perte des heures de l’air des mots1.

De ces difficiles centuries, l’air et l’époque tu les as d’Allah ici par l’appui, le pouvoir ici même de la connaissance, cela tu as capturé l’air des mots.

Tu rebattras l’art et l’air de ce code qui se voudra natif du Très-Haut, tu auras maintenant l’air des mots, qui sera.

 

2- Que ce code tu l’auras très bas, tu as arrêté cet art, par l’air des mots et les études.

Tu eus les usages de la connaissance, ce cap sera passé, le pouvoir ici même sera cela avec les vers poétiques à idée de mouvement.

Les centuries seront habillées par l’air des mots et seront ouvertes, visibles, et manifestement ce sera le pouvoir des heures percées avec la peur de la herse, de refaire les faits. Le très haut à cette heure alors tu auras et seras lorsque l’air des mots élevés sera obtenu par ce code que tu as.

 

Sera regie en plus grand detriment.

 

1- Sera la connaissance de ce savoir-faire, seront les heures rares d’hier, en ayant de cet art des mots la règle régit par les yeux de ce jeu géant.

Le pouvoir sera par plus de lectures de cette coutume, l’usage sera grand, il faut gérer l’époque de cette grande année des Andes.

De cette aide sera triée l’air des mots des rimes et, les mettre avec netteté, cette thèse servira les heures de la connaissance par ce savoir-faire.

 

2- Mise avec beaucoup de nettetés, en ayant hanté la tête, par l’air des mots (ENRI II) sera l’idée des degrés gérés.

La grande époque de l’année des Andes en épelant la lecture de cette coutume sera le sens des scènes de neige.

Les yeux sur ce jeu des mots et, gérer les époques par l’air des mots, la règle sera la grâce pour votre époque, pour les races en ayant cette première connaissance par serment.

Le premier segment sera émis nettement.

 

Commentaires :

(1) Bien souvent, le décryptage a failli s’interrompre pour diverses raisons.

___________________________

Retour à la table : 

Quatrain no 5

 

I.5

Chaffez feront pour faire long combat,

Par le pays feront plus fort grevez :

Bourg &;#38; cité auront plus grand debat,

Carcaf. Narbonne auront coeur efprouvez.

 

Traductions no 5 : premier degré.

 

La hauteur sera comme la longueur a de ce texte refait, ainsi pourra reproduire les événements vus dans ma maison.

En se donnant de la peine plus fortement encore, nous obtiendrons les séries, sérieusement enchaînée, elles parleront par le compagnon naturel.

De grands soucis et des préoccupations en plus, d’où t’avoir fait la citation dans les textes, urgents, sera la volonté Bouvier d’éprouver le cœur des heures du présage, seront de bon augure d’avoir, assembler et réunis.

Ce sera excellent de raconter le premier, car c’est. (Suite quatrain 6)

___________________________

 

Traductions no 5 : troisième degré.

 

Chaffez feront pour faire long combat,

 

1- La connaissance de l’heure H (1) dans une partie de la maison, ce premier essai fera aise.

En refaisant ces heures héroïques, rondement cet air des mots sera honnête.

Nettement tes pouvoirs seront petits, pour cet air des mots refaits, en refaisant l’époque à la surface, et les origines des races.

Par ces dispositions sera l’angoisse de ce réel relais, vous aurez longuement l’eau en ayant la neige de la géhenne.

J’essaie par la connaissance pour les hommes, par ces mots bas, par la hâte de la connaissance de l’heure H au premier en sa maison.

 

2- Pat, 2 en ayant sur le bateau3 la hâte et, tendre vers la connaissance, comme homme ces mots mêler longuement en ayant géré l’air des mots et les faits et refaire les époques.

Ce sera un pouvoir élevé, cela tu auras rondement cet air des mots et, nettement te faire la thèse et tes heures par l’air des mots refait.

L’essai de la connaissance en poursuivant les recherches dans une partie de ta maison sera les premières réunions nocturnes.

 

Par le pays feront plus fort grevez :

 

1- Le pouvoir tu auras par cet art parlé réel, le pas sera pour le pays, obtiens-le ici même.

Seront faits les heures et l’air des mots rondement et sera honnête.

Nettement tes pouvoirs par plus de lectures en ayant les usages qui seront un sortilège élevé.

Tu auras maintenant l’air des mots, tes jeux rêvés, l’air des mots sera comparé et verra l’aise de ce pouvoir par cet art parlé qui sera réel.

 

2- Et de l’aise et de l’air des mots seront gérés les degrés rêvés, comme les marches de l’escalier.

Égaler et comparer ce fort sortilège maintenant seront tes pouvoirs de lecture encore plus tu auras la coutume phonétique et, l’avoir nettement.

En te faisant les heures par ces séries héritées, Sire ici même épelé, sera le pouvoir pour le pays.

Ici sera l’épée du pouvoir de cet art paré et, pouvoir faire paraître cet art

 

Bourg &;#38; cité auront plus grand debat,

 

1- Beau cela, ce sera urgent, j’ai fait la citation ici, la théorie sera haute et, aura rondement l’air des mots.

En ayant nettement tes pouvoirs par plus de lectures tu auras l’usage et l’emploi grand, gérer les rangs de l’année des Andes ca qui seront battues fortement.

L’aide sera par la hâte pour cela ce sera l’urgence.

 

2- Pat, bateau, la hâte de t’aider dans les degrés, de la grande époque de l’année des Andes.

Ce sera d’épeler ce pouvoir de lecture, par plus de lecture tu auras la coutume qui sera phonétique.

Les sons nettement tu auras les hauts récits et par cet essai savoir la citation, en tête sera belle cela, par l’air des mots bas, je t’ai aidé.

 

Carcaf. Narbonne auront coeur efprouvez.

 

1- La connaissance sera par cet art ressasser à Carcès4 était les premiers faits raconter, par cet art bien, la bonne disposition, tu as de naissance.

Au Nord de l’eau haute, tu auras par le rond Nord, tu auras nettement par cette thèse la connaissance haute de ces heures que tu auras refaites.

En espérant pouvoir l’air des mots prouver, cela sera la vision de cette aise par cet essai de la connaissance de cet art à Carcès.

 

2- Par cette aise de l’air des mots, espérant pouvoir de l’air des mots prouver cela.

Tu verras les usages et les effets de la connaissance par l’écho haut des heures, tu auras dans l’air des mots nettement.

Tu as eu l’ornement de cet air des mots, et les faire renaître, et se serais beau de raconter cet art aux races, tu as cette première connaissance en ayant cet art à Carcès.

 

Commentaires :

(a) Fait référence au grand texte en prose, où la totalité de la première centurie est nécessaire.

(1) L’heure H sera l’heure du grand événement, qui mettra en péril la rotation terrestre, les conséquences dépassent l’imaginable.

(2) Pat sera le diminutif de Patrick, écrit entièrement dans la prose et dans plusieurs quatrains, dont le quatrain 50 de cette centurie. Cette forme de nomination aura pour but l’encouragement à poursuivre le décryptage, cette forme d’expression, s’est toujours manifestée lors d’un éventuel projet d’abandon.

(3) Le bateau indiqué ici représentait mon lieu de travail en saison, bateau à voyageurs.

Amarré 3 jours à Toulon à destination des îles de Porquerolles et des calanques de Cassis, et 4 jours à Cannes à destination de l’Italie et des Îles de Porquerolles et autres.

(4) Carcès petit village du moyen Var en Provence, refuge de travail en hiver, Carcès sera le mot le plus flagrant permettant de démontrer les points-voyelles constituant l’alphabet de substitution.

Souvent, apparaîtra dans les textes le lieu de résidence du moment, ce sera une façon spécifique de Nostradamus de démontrer sa présence, comme il le dit souvent il épie les textes.

____________________________

Retour à la table : 

Quatrain no 6

 

I.6

L’oeil de Ravenne fera deftitué,

Quand à fes pieds les aifles failliront :

Les deux de Breffe auront conftitué,

Turin, Verfeil que Gaulois fouleront.

 

Traduction. no 6 : premier degré :

 

De l’étude, tu t’y épuiseras, en détruisant ce qui est fait, en modifiant l’ordre, les scènes seront contenues dans les vers et, vues par ton œil.

Avoir lecture sans failles, sans fautes, sans aucun doute fera l’aide des pieds poétiques par morceaux et fragment faire, c’est ça pour le moment. L’étude établie et déterminée sera attenante aux faits, elle sera faite brièvement en peu de mots après les deux leçons.

Les leçons des sons phonétiques et l’air des mots à l’heure d’accepter ton destin sous la loi (écrite) de percevoir les sons et les bruits, entendre et accepter d’écouter se réjouir les yeux, les versets et rimes il faudra défendre, et protéger

___________________________

 

Traduction. no 6 : troisième degré :

 

L’oeil de Ravenne fera deftitué,

 

1- Le haut œil de Râ (ou Rê) l’aide des heures avec l’air des mots, tu auras l’avenir.

Tu as l’aveu de Yahvé ba pour tout ce qui se voudra à la haine (1), par ma foi naîtra l’effet qui fera les heures que tu as par les vers poétiques avec l’idée de mouvement.

À nous deux rapidement les usages du destin des êtres par l’étude, tu es l’œil de Râ.

 

2- Et tu as eu les études utiles, tu as l’idée des usages des phrases, l’air des mots sera pour les races.

Le premier à faire les scènes de haines, par ma foi la naissance des eaux, la haute volonté des vers poétiques, montrera l’époque de Dieu.

Tu as les vers avec l’idée de mouvement, en ayant à deux2 le délai du Très-Haut, sous les yeux aie les études qu’il faudra défendre et protéger.

 

Quand à fes pieds les aifles failliront :

 

1- Quand le vent ira en cette année sur les Andes, tu auras les faits, l’usage sera épié, le pouvoir des pieds poétiques de ce jeu, j’aide et le délai sera. Celés seront les usages laissés, ce sera cela, essayez d’avoir ici même seul, les faits, ayez l’élection de lecture, l’air des mots sera lu nettement quand vous aurez l’année des Andes.

 

2- Le Très-Haut nettement te lira, tu es élu pour cette lecture angoissante refaite.

La faille (A) sera laissée dans ces usages, de cet essai sera l’époque ici même, seuls les usages laissés seront cédés par l’aide.

Des êtres décéderont parce qu’il y a de pire, les faits en grand nombre, ce sera cela quand tu auras l’année des Andes 3, le don, tu auras nettement pour te lire et t’élire.

 

Les deux de Breffe auront conftitué,

 

1- Ici je laisse l’usage de l’aide céder pour les hommes, ce sera la coutume, excéder par les guerres proches4 d’être refaite à votre époque en usage.

De ces faits hauts, les eaux da hautes vous aurez par le rond Nord 5, vous les aurez nettement.

Tes sons phonétiques de la connaissance tu as constitué l’issue, tu es l’usage aux êtres cédé par Deus (Dieu) de deux coutumes (de lecture)

 

2-De ces études, tu as tissé les sons phonétiques confondus, en ayant fait honnêtement cette haute netteté.

Tu as ce haut air des mots refaits, les faits proches de l’air des usages par l’aide, céder par Deus (Dieu), les hommes auront cette coutume celée.

Seuls seront les usages de la connaissance par ces études que tu as tissées ici et savoir la citation sera la thèse.

 

Turin, Verfeil que Gaulois fouleront.

 

1- Tu as eu les rimes des premiers vers, les heures de la herse par les versets refaits, aie l’œil sur ce code tu seras mon égal en Gaule.

J’ai par cette habile lecture, indiqué les eaux hautes, vous aurez l’eau haute de l’Oise.

De la loi il faut accepter d’écouter en percevant les sons, héritiers ici même, en étant soumis au destin.

Les hommes seront foulés, hurleront et vociféreront, brûler par l’air, leurs heures seront des heures de héron6, il y aura nettement des tueries.

 

2- Les eaux seront nettement sur la Terre, l’époque et ces heures seront nettement refoulées par les foules, vous aurez haute l’eau l’Oise, ici même sera la Gaule par l’eau haute, hurlera et vociférera.

Pour ce code, il faudra veiller, et vouloir l’éveil, aie les yeux levés, en voulant le heurt de ces heures par les vers poétiques, la feinte le premier, tu as eu l’air des mots, en ayant nettement les heures de la planète.

 

Commentaires :

(A) Nostradamus décrits plus loin dans les textes trois failles, dont une qui s’ouvrira à cause de la folie des hommes, elle apportera la désolation dans le monde.

(1) Nous devons comprendre que ce style de révélation, même si celles-ci viennent du Christ, vu leurs contenues, ne peut qu’apporter la haine. La terrible précision des événements et toutes les preuves de réalisme ne seront pas bien acceptées.

L’homme à plus de facilité à céder à la panique, que d’accepter l’inéluctable et chercher l’issue permettant de passer le terrible cap que l’humanité doit rencontrer. Ce ne sera pas en éliminant le messager, que la puissance du message diminuera en valeur et en intensité.

(2) Nostradamus affirme de nombreuses fois que ces textes seront faits à deux, dans d’autres, il écrit que nous les composons en même temps, certaines confidences sont poussées à l’extrême de la compréhension physique, mais absolument normal par la compréhension spirituelle.

(3) Les Andes seront le deuxième événement déclencheur de tout.

(4) Comme l’affirme Nostradamus, l’homme préfère pratiquer la guerre plutôt que cultiver la terre, c’est bien plus facile et plus amusant de détruire les pauvres gens. Dites-moi quel conflit dans le monde n’a pas eu de ramification financière pour cause et origine.

(5) Le rond Nord doit jouer un rôle déterminant dans l’immersion de l’Europe, d’après Nostradamus il serait la conséquence des Andes.

(6) Les heures de héron seront des heures dans l’eau, dans les bourbiers et marais.

___________________________

Retour à la table : 

Quatrain no 7

 

I.7

Tard arrivé, l’execution faicte,

Le vent contraires, lettres au chemin prinfes :

Les coniurez xiiij. d’une fecte,

Par le Rouffeau fenez les entreprinfes.Traduction no 7 : premier degré :

 

Te fait faire la phonétique du texte tramer enchainement et suite de choses liées les unes aux autres cacher dans les vers cet art excellera vers le printemps et arrivera tardivement.

Fait le premier, au commencement travail manuel voici d’autres lettres raconteront, vantent discute, et plaident les.

À l’est, cette scène du jour 3 octobre, je jure que ce sont les faits :

Fait au premier, le commencement, pendant treize ans à côté du nez de la finesse et de l’esprit, j’ai été soumis au destin en ayant les faits, eu en ma possession l’usage et l’emploi par la coutume des écrits et rouleaux par un compagnon mon égal.

 

Traduction. no 7: troisième degré :

 

Tard arrivé, l’execution faicte,

 1- Tu as cet art difficile des centuries, de cet art et de l’air des mots seront rivés.

En arrivant à y voir la révélation de l’usage de la connaissance, en exécutant cet essai la connaissance sera utile.

Tu auras les faits, en ayant l’âge ici même, la connaissance sera en tête, tu l’auras tardivement par cet art difficile.

2- La thèse sur ces usages tu te tairas, cela fera l’époque ici même.

La connaissance des sons phonétiques de ce conte aura la netteté de ce tissage, le tissu de la connaissance, en ayant la coutume celée.

L’élève sera élevé haut vers le printemps, maintenant tu as l’art, tu as tardivement cet art difficile des usages faits ici.

 

Le vent contraires, lettres au chemin prinfes :

 

1- Là, sera levé haut, égaler comparer et vanter avec netteté la thèse de la connaissance phonétique.

Tu auras ce conte, d’où naîtra l’air des mots et les époques, l’air des mots et les usages seront le réel relais, de la lettre qui a été tressée par les usages qui ont été élevés.

Tu as la connaissance hachée, le chemin de cette émission, mise en main sera le premier pouvoir en prenant les premières rimes de Reims, le premier à faire l’usage celé.

 

2- Ces usages seront pris dans les premières rimes, mises en mains, ce premier savoir hacher et en avoir d’autres tressés.

Les usages ont celé les lettres, seront ces usages pour la planète, l’époque sera connue par la phonétique de ce conte hanté.

J’ai voulu nettement laisser l’essai qui fera l’usage.

 

Les coniurez xiiij. d’une fecte,

 

1- Des usages laissés seront l’essai phonétique que tu as, je jure d’avoir cette aise le 3 10 999 (1), de ce jour J j’aide à avoir ce devoir en naissance, les effets de cette connaissance seront tels, la leçon des usages phonétiques nous laissons.

 

2- La connaissance de cette thèse fera les scènes. Par ma foi naîtra l’aide pour ce devoir qui verra le jour le 3 10 999 (1), de la connaissance de l’air des mots, je jure possédé cet air qui sera de raison, la connaissance phonétique nous avons laissé les usages de sept événements.

 

Par le Rouffeau fenez les entreprinfes.

 

1- Le pouvoir par le compagnonnage de l’art parlé sera le réel relais.

L’air des mots, cela sera la coutume faite, hautement, tu auras les faits, les scènes de haines, par ma foi naîtront les usages zélés qui ont été laissés.

Et sentir nettement les traits, l’air des mots et le pouvoir de prendre les rimes de Reims sera le premier fait.

Les usages seront le pouvoir de cet art parlé.

 

2- Ces usages seront le pouvoir de prendre le premier nettement ces traits.

Treize années, seront la durée de la naissance de ces usages, en ayant eu le nez, l’effet fera à celui qui a accepté son destin, de faire les heures et l’air des mots de la coutume de ces usages celés. L’épée de ce pouvoir sera par le compagnonnage de l’art des mots, avec cet art parfait fera les usages.

 

Commentaires :

(1) Transmission du deuxième pouvoir en 1999, le premier pouvoir 18 février 1989, et le troisième pouvoir 24 septembre 2012.

___________________________

Retour à la table : 

Quatrain no 8

 

1.8

Combien de fois prinfe cité solaire

Sera changeant les lois barbares &;#38; vaines :

Ton mal s’approche. Plus feras tributaire

La grand Hadrie recourira tes veines

 

Traduction no 8 : premier degré :

 

Et l’air des mots seuls ici te fait premier, ta foi, ta croyance et ta confiance seront bien, le vingtième deviendra très bas par ses lois, épuisées et faibles les années, auparavant, changeront les races.

Et l’air des mots sera le but, leurs tris, faits encore plus profondément seront proches du corpus du texte cela ne sera pas une mauvaise tonalité.

Les navires, les nefs, sur une route de pèlerinage avec des officiers de justice en surveillance, étendre cette surveillance en préparant les armes en ajustant leurs tirs, se diriger vers ces lieux en arrière, courir vers Riyad (a) grand moment-là.

 

Traduction. no 8 : troisième degré :

 

Combien de fois prinfe cité solaire

 

1- La connaissance pour les hommes en mots bien, j’ai fait ce jeu en deux fois, prenant l’air des mots du commencement à Reims.

Fait cet essai avec la citation (b) en isolant la thèse, seul ici par l’air des mots, tu auras l’angoisse, cet essai sera un savoir d’homme.

 

2- Tu as l’air des mots angoissants, ils sont résolus dans la solitude, tu es cité dans ce tissage, te faisant l’épée (c) de ce pouvoir qu’il faut prendre.

L’air des mots premiers par cette foi haute ici même sera l’idée qu’elle sera cédée pour le bien.

J’ai par ce jeu pour les gens à l’intérieur sera une connaissance sommaire.

 

Sera changeant les lois barbares &;#38; vaines :

 

1- Seront les heures de la connaissance pour les races, le savoir de l’heure H et l’année, j’ai par ce jeu géant, hanté nettement les usages qui seront cette haute loi ici-bas.

Il faut séparer cet art et rebattre cet art de l’air des mots de cet usage restant, il est allé aux vingt-et-unièmes siècles (1), par la naissance de ces usages, la connaissance sera.

 

2- Les usages s’en sont allés aux vingt-et-unièmes siècles, la planète sera nettement très basse par ses lois.

Ici même sera celée en laissant les années hanter nettement par l’antéchrist.

Tes thèses par cet essai de la connaissance de l’heure H changeront ces années en grâce, les races auront cette époque de cette première connaissance en usage.

 

Ton mal s’approche. Plus feras tributaire

 

1- Par cette tonalité j’ai nommé, moi, les maux des hommes j’ai mal à l’âme.

Je laisse obtenir le pouvoir proche de la prose difficile, au savoir haché, le pouvoir par plus de lecture de la coutume fera les heures et l’époque des races.

Tu es le premier être à avoir trié le but des notes pour la planète, il faut taire l’air des mots en ayant l’angoisse de cet air et de la tonalité.

 

2- En ayant l’air des mots, tu as les notes qu’il faut trier, l’air de ces mots ira aux races qui seront rasées et où les êtres cesseront.

J’ai fait l’épée de ce pouvoir par plus de lectures de la coutume qui était hachée.

Le pouvoir de la prose fut un procès difficile, l’air des mots pour cette connaissance aura le pouvoir de mes lettres, la tonalité aura la naissance de l’air des mots.

 

La grand Hadrie recourira tes veines

 

1- Là, tu auras l’âge, j’ai géré l’époque de l’année des Andes cc, l’heure H sera dans les vers avec idées de mouvement.

Tu es prié de prendre l’air des mots, le jeu par les yeux, gérer hier l’époque et savoir cela, courir, l’ère d’angoisse ira croissant prenant de la force et surprendra, il faut prévenir.

Bien adapter et convenable, rapidement seront tes usages, qui seront volontés, l’influence sera innée, de naissance les usages seront cela.

 

2- Ici naîtra l’usage qui sera la naissance de l’éveil, par la volonté de veiller en ayant tes usages qui seront rares.

Ici même courir en ces heures vers Riyad, ces heures seront un mouvement grand en delà, en ayant tes usages naîtront les scènes.

 

Commentaires :

(a) Ryad ou Riyad ou Riad représente la première datation réelle indiquant la guerre du golfe Persique.

(b) La citation dont parle Nostradamus dans ce texte sera contenue dans le quatrain 50, nous l’avons vu au début de ce livre comme preuve de mise à jour des textes.

(c) Le mot épée exprimera plusieurs choses : Le pouvoir de parlé comme l’indique l’apocalypse : et indiquera le danger.

(1) Les textes ont été découverts en 1989, en ce qui concerne l’ébauche philosophique, donc à la fin du vingtième siècle, la véritable révélation philosophique écrite, composée d’un dialogue suivi, a été obtenue fin 1999, ce qui nous donne l’actuelle lecture.

___________________________



 

 

 

 

 

 

Retour à la table : 

Quatrain no 9

 

I.9

De l’Orient viendra le coeur Punique

Fafcher Hadrie, &;#38; les hoirs Romulides

Accompagné de la claffe Libyque,

Temple Melites et proches Ifles vuides.

 

Traduction no 9 : premier degré.

Dernière phrase du 8em quatrain :

« Riyad grand moment-là ».

 

Avoir aujourd’hui unique et puis après par la foi avoir l’écho qui aidera à comprendre les centuries pour les faire revivre et voir au vingtième ENRY deux (1) le Très-Haut, Lyon (entre le 23 juillet et le 22 août).

Déballer, découvrir, partager et dévoiler cette correction qui sera perfectionnée et achevée.

Ce qui change dans la voix, ce qui sera compris par la vue et qui aura du mal à parler, l’héritage de cette lettre, de ces caractères d’écriture.

Cette missive, ce bien posséder en vertu de cet acte public, ce texte de cette lettre contenue dans ce livre littéraire [les centuries], ce savoir qui sera pris par fragments le faire.

Tu es prié de le prendre par phrase courte l’heure H sera à faire.

Se dégagera d’un mur haut, une palissade qui sera l’héritage de l’Est. [mur de Berlin] À Riyad, ce sera l’heure de se fâcher.

Que de soucis pour que la lecture produise cela, en donnant ici ces pages comme un acte.

D’ici, je te vois seul faire dans ta maison, la prose, avec la chronologie du temps que j’ai faite.

Elle émane de moi le prophète, j’ai agi judicieusement pour le vingtième, la thèse que tu liras t’élira, mais il faudra du temps.

 

Traduction. no 9 : troisième degré :

 

De l’Orient viendra le coeur Punique

 

1- De Dieu le Très-Haut, dès lors le délai, tu auras.

Les gens, vous pouvez rire !

J’ai ce jeu hanté nettement, nous te voyons vivre et venir en aide par les centuries.

De l’air des mots sans arrêt y aller, progresser par l’écho de cette connaissance élevée.

Ces hautes heures seront comptées, le pouvoir premier sera unique par ce code en ayant l’aide de Dieu, pour le délai des eaux hautes.

 

2- En ayant voulu le vent de cet unique pouvoir qui sera pur, en ayant l’écho et la haute connaissance se répandre.

L’aide des centuries aideront l’air des mots à avoir la vision rapidement pour votre époque, l’époque d’I.N.R.I (1) le Très-Haut, le deuxième que Dieu voudra unique.

 

Fafcher Hadrie, &;#38; les hoirs Romulides

 

1- Il faut faire cette première connaissance hachée (2), l’heure H sera dans ces vers poétiques, avec l’idée de mouvement trier.

L’air des mots sera un jeu tel que je laisse les usages qui seront-ce haut héritage de percevoir les sons entendre et accepter d’écouter.

L’angoisse sera à Rome(3), par ce signal compris par la vue de ce mouvement qui sera cette lecture, l’idée de ces usages les fera se fâcher.

 

2- Depuis, seront l’usage et l’élection de lecture de l’ouvrage de vers poétiques muets, dont le signal sera compris par la vue.

Un mur haut, ces heures seront l’héritage de l’époque de l’Est, de cette série trier sera l’époque des yeux sur Riyad ces heures vers un mouvement qui aura de l’ardeur en ces heures seront la fâcherie.

Ici, la première connaissance en heures, par ces usages qui ont délié cette lecture.

 

Accompagné de la claffe Libyque,

 

1- Tu as le premier accès à cette haute connaissance, pour les hommes seront les mots de ces pages, le pouvoir de mettre l’âge naîtra par l’aide de Dieu.

Là a été celée la clé, le premier ici à faire la lecture de ce petit livre désertique (4) du code, sera le premier accès pour les hommes.

 

2- Ce code se voudra beaucoup de soucis pour être lu et, y produire cet essai éclatant, cela sera le premier fait.

Ici, des vers avec l’idée de mouvement, nous avons à nous deux donné naissance au pouvoir de ces pages détenant les époques.

J’ai fait cette connaissance haute pour les hommes, par ces mots, j’ai le premier masqué l’acquêt de ce code.

 

Temple Melites et proches Ifles vuides.

 

1- Nous te mettons le thème du temps, les époques du pouvoir des plaies, là, j’ai émis par cette élection de lecture, l’élite par tes usages sera la thèse.

De tes essais seront cette épée proche par l’air des mots de la difficile connaissance hachés de ces usages qui sont ici même.

Seuls les usages seront visions et l’idée sera le thème du temps qui sera émis par ce pouvoir de la connaissance mise ici.

 

2- Les usages, mis ainsi de cette manière donneront l’idée de vision, nous avons laissé les usages de cette manière, qui feront savoir les heures hachées, dans une partie de ta maison.

L’usage deviendra le pouvoir de la prose, ce corpus difficile de la marche du temps, en haussant l’écho de cette thèse.

Tes usages seront l’élection qui sera dans la lecture de cet ouvrage de vers, où ont été mises mille lectures, misent mêler.

Les lettres seront le thème du temps émis par le pouvoir de peser les idées du dire.

 

Commentaires :

(1) ENRI le Très-Haut, le deuxième, ici ce sera INRI le deuxième, voir le quatrain no 15, une partie de ce quatrain lui est dédiée.

(2) La connaissance hachée désigne le principe d’analyse, les mots détruits afin d’extraire toutes les expressions phonétiques.

Le principe selon l’expression de la prononciation des enfants, d’autres bénéficiant des apocopes aphérèses et syncopes des mots.

Nostradamus attire souvent l’attention sur Vaticanus, le Dieu qui préside à l’apprentissage de la lecture et de l’écriture des jeunes enfants.

(3) Il est fort possible, voire certain que ce style de révélation ne sera pas du bon gout de tous.

Pourtant comment doit-on manifester un tel héritage, il nous vient de la nuit des temps, l’homme n’a-t-il pas compris que des forces considérables se mettent en marche lorsque l’humanité est en danger.

La connaissance ne doit pas être limitée par certains privilèges, ou pouvoir de quelque nature que ce soit.

(4) Le livre désertique représente l’édition de 1555, rien n’est apparent, le cryptage a traversé les siècles sans jamais être découvert, peut-être a-t-il été soupçonné, mais son bût, d’arriver sans encombre à notre siècle, a parfaitement réussi.

___________________________

Retour à la table : 

Quatrain no 10

 

I.10

Serpens tranfmis en la cage de fer,

Où les enfans septains du Roy font prins,

Les vieux &;#38; peres fortiront bas de l’enfer,

Ains mourir voir de fruict mort &;#38; cris.

 

Traduction no 10 : premier degré.

 

En faisant de cette manière, ces jeux de mots comme cela, les années misent par la transe, j’ai pensé servir.

La scène de l’emprisonnement du Roi en 1700 à.

Cela fera les années basses et faibles, on tire fort plainte dans les villes.

Les cris et les morts d’enfants petits, je vois la colère et la malédiction faire des morts ainsi.

 

Traduction. no 10 : troisième degré :

 

Serpens tranfmis en la cage de fer,

 

1- Sera la connaissance des heures qui serviront votre époque, le pouvoir de la pensée sera à l’intérieur.

Cette transe sera transmise en années faites, misent ici même, seront les scènes senties ici, en ayant la connaissance à cet âge sage, j’ai de ce jeu aidé à défaire et à faire les heures de la herse, ce qu’il faut savoir.

 

2- Le savoir-faire des heures raides dans ce jeu, j’ai la connaissance de cela d’Allah qui a des ennemis mis ici par les êtres de la terre.

De la transe, l’époque des années sera à l’intérieur ce qui fera le pouvoir de la pensée ; à l’intérieur, les scènes seront cet essai de la connaissance de ces heures refaites.

 

Où les enfans septains du Roy font prins,

 

1- Le haut à laisser les usages du sens à l’intérieur, les années seront cet essai de la connaissance.

L’épée de ce pouvoir, tu as, en tenant l’âge premier ainsi céder, de ce devoir difficile, de l’air des mots élevés.

Écoutez les Rois ! Écoutez les phonétiques que vous avez nettement.

Nous te prions de prendre cet air premier de Reims.

Le premier, sauvez-les.

 

2- Seront des scènes de mépris en prenant une prison, la faux fera la honte, le Roi avec les hautes idées du devoir en 1700.

L’épée du pouvoir de ce sceptre te fait cela, le sens des années sera les scènes laissées, de ces hauts usages cela sera les scènes de prison pour le Roi.

 

Les vieux &;#38; peres fortiront bas de l’enfer,

 

1- Nous laissons ces usages qui devront être vus dans l’existence des hommes, de cette coutume il faut espérer le pouvoir du Père.

En cette époque l’air des mots en usage sera un effort puissant pour ce fort sort de la faux.

De l’air des mots tu sortiras le rituel, tu tireras angoisse et iras nettement vers les dépits, bas et faibles.

Tu seras le premier à qui sera cédé le délai de cet enfer, lentement il faudra faire les heures que j’ai hurlées pour le relais de ces usages.

 

2- En faisant les heures de ce relais lentement sera l’aide pour les Andes, des débats, la base première et le son, nettement apporteront l’angoisse, un ressort fort repoussera (1) tout.

La thèse et son usage, il faut l’espérer, seront le pouvoir de ces heures où se produira un grand heurt en été, les hommes verront cette coutume sévir dans les villes, nous laissons les usages faire les heures.

 

Ains mourir voir de fruict mort &;#38; cris.

 

1- Tu as ainsi le premier, les nombreux mots, par cela, tu auras des moqueries sur l’air des mots de cet héritage de percevoir les sons, en acceptant d’écouter, ce sera raide, de défaire et de mettre en morceaux.

Tu feras de l’air des mots des bruits désordonnés, tu le vois ici même, en connaissant le thème, de ces mots élevés.

Aux airs des mots en tête, tu écris la connaissance et les séries ici même, seront ainsi par ces mots.

 

2- La connaissance des séries de l’air des mots, l’époque et les emplacements ici même seront écrits sept thèmes, les maux repoussants et ignobles de cette époque.

Tu tisses ici même la thèse rude, l’air des mots contient l’idée de ce devoir et tu devras voir cet héritage en percevant les sons en acceptant d’écouter les rires angoissants sur l’air des mots nombreux.

Tu auras cela par l’air des mots de Reims, en ayant le premier ainsi inscrit les séries de sept thèmes.

 

Commentaires :

(a) Nostradamus a inscrit cette date sans spécifier les années, nos recherches ont traité cette phrase dans tous les sens en nos dispositions, je n’ai pas réussi à découvrir les années 89 ou 90 pour 1789 et 1790. Le seul roi de France emprisonner après l’existence de Nostradamus fut Louis XVI, trois lignes lui son dédié dans le grand texte en prose découverte en 1989.

 

(1) Description de la puissance des plaques tectoniques, qui deviendront comme un ressort suivit d’une détente brutale, le bruit sera entendu jusques en Europe.

___________________________

 

Retour à la table : 

Quatrain no 11

Le Roi des quatrains :

 

 I.11Le mouvement de fens, coeur, pieds &;#38; mains,

Seront d’accord Naples, Lyon Sicille

Glaives, feux, eaux puis aux nobles Romains,

Plongez, tuez, morts par cerveau debile.

 

Traduction no 11 : premier degré.
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